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EN - English

Use these Easy 3D glasses when watching 3D
content on the Philips 3D TVs.

Optimal 3D viewing
For an optimal 3D viewing experience, we recom-
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mend that you:

sit at a distance that is at least three times the
width (W) of the TV screen. Do not sit more
than six meters away. See illustration A.

view the center of the TV screen at your eye
level.

watch the TV away from direct sunlight as it may
interfere with the 3D experience.

3D health warning

If you or your family has a history of epilepsy or
photosensitive seizures, consult a medical profes-
sional before exposing yourself to flashing light
sources, rapid image sequences or 3D viewing.
To avoid discomfort such as dizziness, headache
or disorientation, we recommend not watching
3D for extended periods of time. If you experi-
ence any discomfort, stop watching 3D and do
not immediately engage in any potentially haz-
ardous activity (for example driving a car) until
your symptoms have disappeared. If symptoms
persist, do not resume watching 3D without
consulting a medical professional first.

Parents should monitor their children during
3D viewing and ensure they do not experience
any discomfort as mentioned above. Watching
3D is not recommended for children under six
years of age as their visual system is not fully
developed yet.

Do not use the 3D glasses for any purpose
other than watching 3D TV.

CHOKING HAZARD - Keep the product out
of reach of children under three years of age at all
times! The product contains small parts which can
be swallowed.

Care for the glasses

Do not expose the 3D glasses to direct sunlight,
heat, fire or water.This may result in a product
malfunction or fire.

Do not drop, bend or apply force to the lenses

SdIi1lHd

of the 3D glasses.

* Use a clean soft cloth (microfiber or cotton
flannel) to clean the lenses to avoid scratching
them. Never spray cleaner directly on the 3D
glasses.

* Do not use cleaning chemicals containing alco-
hol, solvent, surfactant, or wax, benzene, thinner,
mosquito repellant or lubricant. Using these
chemicals can cause discoloration or cracks.

Compliance

€

This product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directives 2006/95/EC (Low Voltage), 2004/108/
EC (EMC).

BG - Bvarapcku

V13noaseaiiTe ounaata Easy 3D, koraTo raeaate
TPUM3MEPHO CbAbPXaHie Ha Teaek3opy Philips

OnTUMaAHO rAeAaHe Ha TPUUMEPHO

CbAbP)KaHUe

3a rAeAaHe Ha TPUM3MEPHO CbAbPYKaHME C

OMTUMAAHO Ka4YeCTBO MperopbyBamMe Ad:

* CeAHETE Ha Pa3CTOsAHME, MOHE TPU MbTH Mo-
roAsmMo oT wipuHaTa (L) Ha TereBr3MOHHMA
ekpaH. He capaiiTe Ha noseve oT 6 meTpa
pa3cTosHue. Bx. naocTpauns A.

* TrAeAATe LEHTbPA Ha TEAEBM3UOHHMS eKpaH Ha
HVBOTO Ha ouKTE CU.

* rAeAaTe TEeAEBM30PA AAASY OT AVPEKTHA CAbHUEBA
CBETAVHA, Thil KaTO TA MOXE AQ MPEAM3BIKA
CMyLLIEH/I BbB BL3NPUEMAHETO Ha TPUM3MEPHOTO
ChABPMKaHIE,

[peaynpexxaeHue 3a 3apaBeTo Npu raeaaHe

Ha TPUU3MEPHO CbAbPXKaHMe
AKO CUMMTOMMTE MPOABAXKABAT, HE 3anoyBanTe
Ad FAEAATE TPUM3MEPHO CbABPXKaHWE OTHOBO,
6e3 NpeAk TOBa Aa Ce KOHCYATMPATE C AeKap.

* PoavTeanTe TpsibBa Aa HAONIOARBAT CBOWTE Aella
M0 BPEME Ha TAEAAHE Ha TPUM3MEPHO CbABPIKAHIE,
3a AQ CE YBEPSAT, Ye Te He UBMTBAT ANCKOMGOPT
KaTo OMMCaHyA B MO-TOPHUTE CAyHan. [AeAaHeTo
Ha TPUMBMEPHO ChABPMaHUWE He Ce Mpenopbiea
3a A€LIa Ha Bb3PACT MOA 6 FOAVHM, Thit KaTo
3pUTEAHATA MM CHICTEMA BCE OLLIE HE € HArMbAHO
passiTa.

* He n3noassante oumnata 3a raeaaqe Ha 3D 3a
APYrv LieAv OCBeH raeaaHe Ha 3D Teaesum3us.

* OMNACHOCT OT 3AAYLUABAHE - apbxTe
MPOAYKTa HEAOCTBIEH 33 A€LIA Ha Bb3PacT Moa
3 roAMHM NO BCAKO BpeMe! [poAYKTHT Chabpa
MaAKV HaCTULIW, KOUTO MOXKE Ad ObAAT MOTbAHATU.

[pukeTe ce 3a ounaata

* He u3naraiiTe ounnata 3a 3D Ha avpekTHa
CABHYEBA CBETAMHA, TOMAVHA, OMbH MAM BOAQ.
ToBa MOXe Ad AOBEAE AO HEM3MPABHOCT Ha
MPOAYKTa WAV Bb3MAGMEHSIBAHE.

* He u3nyckanTe, nperveaiTe WAV NpuAarainTe
CMAA KbM CTbKAATa Ha oumaaTa 3a 3D.

V13noAsBaiTe uncTa, meka Kbpra (Kbpra oT
MUKPOGHOBP WAV NamyK) 3a NOUMCTBAHE Ha
CTbKAATa, 33 A3 M NPEANasnTe OT U3APACKBAHE.
Hukora He npbcKariTe NoYMCTBaLL NperapaT
AVMPEKTHO KbM oumAaTa 3a 3D.

APBXKTE MPOAYKTA HEAOCTBIIEH 3a A€LiA Ha
Bb3PaCT MOA, 3 FOAVHM MO BCAKO Bpeme!
[POAYKTET CbAbPYKA MaAKW YaCTULIM, KOUTO
MOXe Aa BbAAT MOrbAHATM.

CboTBeTcTBUE

€

M3MUCKBAHMA W ADYTU MPUAOMKMMI YCAOBMA Ha
Awmpextusa 2006/95/EC (CropwkeHus 3a
HUCKO Hanpexenune) 1 Avpektisa 2004/108/EC
(EAekTpOMArHWTHa CbBMECTUMOCT).

CS - Cesky

Tyto bryle Easy 3D pouzivejte pri sledovanf film
3D na televizorech Philips 3D TV.

Optimalni sledovani 3D

Aby byl zazitek ze sledovani ve 3D optimalni,
doporUCUJeme

Sednout si do vzddlenosti, kterd je minimdlné
tiikrdt v&t¥ nez ¥itka () obrazovky. Nesedte
ddle nez Sest metri od obrazovky.Viz obr. A.
Mit stfed obrazovky v drovni o¢i.

Sledovat televizor v mistnosti, kam nedopada primé
slunecni svétlo, které by mohlo narusit zaZitek ze
sledovéni ve 3D.

Varovani k ochrané zdravi pri sledovani ve 3D

Pokud se ve vasi rodiné vyskytla epilepsie nebo
zéchvaty v disledku fotosenzitivity, obratte

se na lékare, nez se vystavite plsobeni zdrojl
zdbleskového svétla, rychlych sekvenci obrazd
nebo sledovénf ve 3D.

Za Ucelem predchdzeni nevolnosti, jako jsou zdvraté,
bolesti hlavy nebo dezorientace doporucujeme
nesledovat obraz ve 3D po delsf dobu. Pokud byste
méli jakékoli neprflemné pocity, prestarite 3D sle-
dovat a nevénuite se ihned poté zddné potenciainé
nebezpedné cinnosti (napriklad fizeni auta), dokud
vase piiznaky nezmizi. Pokud piiznaky pretrvavaji
nezacinejte znovu sledovat 3D, dokud se neporadite
s [ékarem.

Rodice by méli dohlizet na své déti, které sledu;ji
3D, a ujistit se, Ze se u déti neprojevuje zddny

z vySe uvedenych priznak nevolnosti. Sledovdni
ve 3D se nedoporucuje pro déti do Sesti let
véku, protoze jejich zrakovy systém jesté nenf
pIné vyvinuty.

Nepouzivejte bryle 3D k jinym ucelim nez
sledovani televizory 3D.

NEBEZPECI UDUSENI -Vyrobek uchovavejte
vzdy mimo dosah déti mladsich t let! Vyrobek
obsahuje malé &asti, které by mohlo dité
spolknout.

O bryle nalezité pecujte

* Nevystavujte bryle 3D pusobem pﬂmeho
slunecniho svétla, tepla, zéru ¢ vody. To mize
vést k poskozeni vyrobku nebo pozdru.

Dbejte opatrnosti, aby vdm bryle neupadly na zem,
neohybejte je ani nevyvilejte nadmémy tlak na jejich
sklicka,

K cistént sklicek bryli 3D pouzivejte Cistou
meékkou tkaninu (z mikrovldkna ¢i bavinéného
flanelu), abyste je neposkrdbali. Nikdy nestrikejte
Cisti¢ prfmo na bryle 3D.

Nepouzivejte Cistici chemikdlie obsahujici alkohol,
rozpoustédla, sapondty nebo vosk, benzol, fedidlo,
odpuzovac komart ¢i mazivo. Pouzitl téchto che-
mikdlif mdze zplsobit odbarvent ¢i praskliny.

Prohlaseni o shodé

€

Vyrobek vyhovuje zdsadnim pozadavkim a dalsim
prislusnym ustanovenim smérnic 2006/95/ES
(Nizké napéti) a 2004/108/ES (EMC).

DA - Dansk

Brug disse lette Easy 3D-briller; nar du ser 3Dind-
hold pé Philips 3D TV.

Optimal 3D-visning
For en optimal 3D- opleve\se anbefaler vi, at du:

sidder med en afstand pa mindst tre gange
bredden (B) af tv-skeermen. Ikke sidder mere
end seks meter vaek. Se illustration A.

se midten af tv-skaermen i din gjenhgjde.

se ikke tv i direkte sollys, da det kan forstyrre
3D-oplevelsen.

3D og sundhedsfare

Hvis du eller din familie er disponerede for epi-
lepsi eller fotosensitive anfald, skal du konsultere
en lege, for du udstter dig selv for blinkende
lyskilder, hurtige billedsekvenser eller 3D-visning.
For at undgd ubehag som feks. svimmelhed,
hovedpiner eller desorientering anbefaler vi ikke,
at man ser 3D i leengere tid ad gangen. Hvis du
oplever ubehag, skal du stoppe med at se 3D,
vente et stykke tid og ikke foretage dig noget,

der potentielt kan veere farligt (feks. bilkersel), far
symptomerne er forsvundet. Hvis symptomerne
fortseetter, skal du ikke fortseette med at se 3D, fer
du har konsulteret en lege.

Foreldre bar overvage deres bgrn under visning
af 3D og sikre, at de ikke oplever nogle af de oven-
naevnte former for ubehag, Det frarddes, at barn
under seks ar ser 3D, da deres syn endnu ikke er
fuldt udviklet.

Anvend ikke 3D-brillerne til andre formal end
at se 3D-tv.

KVALNINGSFARE - Opbevar altid produktet
uden for reekkevidde af bgrn under tre arl Produk-
tet indeholder sma dele, som kan sluges.

Pas godt pa brillerne

Udszet ikke 3D-brillerne for direkte sollys, varme,
ild eller vand. Dette kan resultere i en produkt-
funktionsfejl eller brand.

Tab, bgj og anvend ikke vold mod 3D-brillernes
glas.

Bruge en ren, bled klud (mikrofiber eller
bomuldsflannel) til at rengere glassene uden at
ridse dem. Sprgjt aldrig rengeringsmiddel direkte
pa 3D-brillerne.

Anvend ikke renggringskemikalier, som indeholder
alkohol, oplasningsmiddel, midler; som pavirker
overfladespaendingen eller voks, benzol, fortynder,
myggemiddel eller smgremiddel. Brug af disse
kemikalier kan forarsage misfarvning eller revner.

Overholdelse

€

Dette produkt overholder de vaesentlige krav
og andre relevante bestemmelser i direktiverne
2006/95/EC (lavspaending) og 2004/108/EC (EMC).

DE - Deutsch
Verwenden Sie diese Easy 3D-Brille, wenn Sie 3D-
Inhalt mit den Philips 3D-Fernsehgerdten ansehen.

Optimale 3D-Sicht

Fir ein optimales 3D-Seherlebnis empfehlen wir

Zuppdpdwon

C€

To OUYKEKPLUEVO TTPOTOV CUHHOPGUVETAL HE TIG
Baoikég amaltroelg Kat AAeg OXeTIKEG BlaTAEelg

Folgendes

Halten Sie einen Sitzabstand von mindestens
der dreifachen Breite |hres Fernsehbildschirms
ein.Wihlen Sie einen Sitzabstand von maximal
sechs Metern. Siehe Abbildung A.

Der Fernsehbildschirm sollte sich in Augenhéhe
befinden.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, da
diese das 3D-Erlebnis beeintrachtigen kann.

Hinweise zu Gesundheitsrisiken bei der Wied-
ergabe von 3D-Inhalten

Falls Sie oder ein Familienmitglied unter
Epilepsie oder photosensitiver Epilepsie leiden,
sollten Sie sich an einen Arzt wenden, bevor Sie
sich blinkenden Lichtquellen, schnellen Bildfolgen
oder 3D-Bildern aussetzen.

ZurVermeidung von Beschwerden, wie zum
Beispiel Benommenheit, Kopfschmerzen oder
Desorientierung, soliten Sie sich der Wiedergabe
von 3D-Bildern nicht Uber lingere Zeit hinweg
aussetzen.Wenn Beschwerden auftreten, stoppen
Sie die Wiedergabe von 3D-Bildern, und nehmen
Sie erst dann eine evtl. gefihrliche Aktivitdt auf (z B.
Autofahren), nachdem Thre Symptome verschwun-
den sind. Bei fortdauernden Symptomen soliten Sie
die Wiedergabe von 3D-Bildern nicht fortsetzen,
sondern zundchst einen Arzt konsultieren.

Eftern soliten ihre Kinder wéhrend der Wiedergabe
von 3D-Bildern beobachten und sicherstellen,

dass keine der oben aufgeflhrten Beschwerden
auftreten. Die Wiedergabe von 3D-Bildern wird fur
Kinder unter 6 Jahren nicht empfohlen, da ihrVisual-
isierungssystem noch nicht véllig entwickelt ist.
Verwenden Sie die 3D-Brille nur um 3D-Inhalte
auf dem Fernseher zu sehen.

GEFAHR DESVERSCHLUCKENS - Bewahren
Sie das Produkt stets auBerhalb der Reichweite
von Kindern unter drei Jahren aufl Das Produkt
enthilt Kleinteile, die verschluckt werden
kénnten.

Pflege der Brille

Twv odnytwv 2006/95/EK (Xaunry Taon),
2004/108/EK (EMC).

ES -Espafiol (europeo)
Use estas sencillas gafas Easy 3D para ver
contenido 3D en los televisores Philips 3D.

Visualizacion 3D optima
Para disfrutar al maximo de la experiencia 3D, le
recomendamos:

Sentarse a una distancia que sea, como minimo,
el triple del ancho de la pantalla de televisor. No
sentarse a mds de seis metros del aparato.Vea
la ilustracion A.

Sentarse de forma que el centro del televisor
quede a la altura de los ojos.

No utilizar las gafas para ver el televisor bajo la
luz directa del sol ya que podria interferir con la
experiencia 3D.

Advertencia de salud sobre imagenes en 3D

Si usted o su familia tiene un historial de
epilepsia o fotosensibilidad, consulte a un
profesional médico antes de exponerse a luces
intermitentes, sucesiones rdpidas de imdgenes o
imdgenes en 3D.

Para evitar molestias como mareos, dolor de
cabeza o desorientacién, recomendamos que
no vea imégenes en 3D durante periodos pro-
longados. Si experimenta alguna molestia, deje
de ver las imdgenes en 3D y no haga ninguna
actividad potencialmente peligrosa (como por
ejemplo conducir un coche) hasta que los
sintomas hayan desaparecido. Si los sintomas
persisten, no vuelva a ver imagenes en 3D sin
consultar a un profesional médico primero.

Los padres deben vigilar a sus hijos durante la
visualizacién de 3D y asegurarse de que ellos no
sufran ninguna molestia como las mencionadas
anteriormente.Ver imdgenes en 3D no estd
recomendado para nifios menores de 6 afios,

Setzen Sie die 3D-Brille weder direktem Son-
nenlicht noch Hitze, Feuer oder Wasser aus. Dies
konnte zu einer Fehlfunktion des Produkts oder
einem Brand fihren.

* Lassen Sie die Gliser der 3D-Brille nicht fallen, ver-
biegen Sie sie nicht und vermeiden Sie anderweitige
Krafteinwirkungen.

* Verwenden Sie ein sauberes Tuch (Mikrofaser oder
Baumwolle), um die Glaser zu reinigen und Kratzer
zu vermeiden. Sprithen Sie nie Reinigungsmittel
direkt auf die 3D-Brille.

* Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol,
Lésungsmittel, Tenside oder Wachs, Benzol,Verdin-
ner, Mickenschutz oder Schmiermittel enthalten.
Eine Verwendung solcher Reinigungsmittel kann zu
Verfarbungen oder Rissen fuhren.

Priifzeichen

C€

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden An-
forderungen und sonstigen relevanten Bestimmun-
gen der Richtlinien 2006/95/EC (Niederspannung)
und 2004/108/EC (EMV).

EL - EAAnvika

XpnolpotomoTe autd Ta yuahld

TplodiaoTamg mpoPoArig Turou Easy dtav
TIApakoAoUBEeiTE TPIOOLAOTATO TTEPLEXOHEVO OTIG
Philips 3D TV.

BéATion TpiodiaocTatn mpofoAn

Ma Bé)mom Tplodlaorarm mpoPoAn, oag

nporslvoupz Ta €8NG:
kabioTe o€ arooTaon TouAayLoToV
TpimAdota amo To mAatog (I'l) Tg oBdvng
™G TNAedpaona. Mnv kabeote oe amdoTaon

ya que su sistema visual no se ha desarrollado
completamente.

* No utilice las gafas 3D para otros fines que no
sean ver contenido 3D en el televisor:

* RIESGO DE ASFIXIA: Mantenga siempre el
producto fuera del alcance de los menores de tres
anos. El producto contiene piezas pequefias que
los nifios podrian tragarse.

Cmdado de las gafas
No exponga las gafas 3D a la luz solar directa, el
calor; el fuego o el agua. Se podrfa producir un
mal funcionamiento del producto o un incendio.

* No doble ni aplique fuerza a las lentes de las
gafas 3 D, ni las deje caer

» Use un pafio suave y limpio (franela de microfibra
0 algoddn) para limpiar las lentes con el fin de no
rayarlas. Nunca pulverice el limpiador directamente
sobre las gafas 3D.

* No utilice productos quimicos de limpieza que in-
cluyan alcohol, disolvente, surfactante, cera, benceno,
diluyente, repelente para insectos o lubricante. El
uso de estos productos quimicos puede causar
decoloracién o arafiazos.

Conformidad

C€

Este producto cumple los requisitos fundamentales
y otras disposiciones aplicables de las Directivas
2006/95/EC (baja tensién) y 2004/108/EC (EMC).

ET - Eesti

Kasutage neid Easy 3D-prille 3D-sisu vaatamiseks
Philips 3D TV-del.

Optimaalne 3D vaatamine
3D optimaalse vaatamiskogemuse saavutamiseks

HeYaAUTepn amo €L peTpa. Aeite Ty elkdva A

KOITALETE TO KEVTPO TNG 08GVNG TG TAEOPAog
oTo Uog TWV HaTIiy 0ag.

TTapakoAoubroTe TNV TAEGPAcT) Hakpld arro
Apeco nAlakod Gwg, kabuwg PIopEl va eTmpedoel
v TplodldoTat TPoBoAr).

Mpoegidomoinomn yia Ty u qu oTo TAaicto
Tng mapakoloubnong oe

Eav omy okoyéveia oag UTlClp)(El LOTOPIKO
emAnyiag 1) kpioewv pwToeualodnoiag,
CnmoTe TN CURBOUAY yiaTpou Tipty ekTebeiTe
O€ TNY£G TIAAOPEVOU GWTOG, Taxeleg
€VAMaYEG ElKOVWY 1) TplodlaoTarn TIpoBoAr.
Ma va armoduyeTe omoladnmoTe evoyAnon,
OTwg Lahdda, movokeparo 1y amwAela
TTPOOAVATOALOHOU, OUVIOTOUHE VA NV
mapakolouBeiTe oe TpladlaoTaTn TPoRoAn
Yla peyaha xpovika dtactruara. Eav vikoeTte
orroladnroTe evoxAnom, SLaKOYTE AUEOWS
™V TpltodldoTam mpofoAr) kat armoduyeTe va
€UTTAGKEITE apéowg oe otroladnmoTe duvnTika
emkivduvn 6pao‘rnplc’>mm (yia mapaderyua,
oén\mc‘q) HEXPL va séad)avto‘rouv EVTEADG T
ouprTpara. Ev Ta ouprTiuara ermpeivouy,
HNV ETTIELETOETE Va TTapakoAoudroeTe fava
pia Tpto&ao‘ram npo[ﬁo)\n XWPIg TTpwTa va
oupBou)\sueaTs €va ylaTpo.
Ol yoveig Ba mpémel va emPAEmouy Ta
madia Toug, 6Tav auTa mapakolouboly pia
TplodiaoTtarn TpoPoAr, kat va dtacpaiifouv

&1L Bev TrapouctaleTal kapia TéTola evoyAnon.

H mapakoAouBnon TpiodiaoTatwy mpoBoiuwv
avTevOeikvuTal yid Tadid KaTw Twy €5l ETWV,
Kabwg TO OTITIKO ToUug cUoTNa dev eival
AKOWN TIAPWG AVETTTUYHEVO.

Mnv xpnoldoTioLEiTe Ta YuaAld TplodldoTamg
TTPOBOANG yia oTTolovOrTIoTE AAO OKOTIO
EKTOG aTTo TO va TTapakoAoubroeTe
TplodlaoTareg TPoPOAEG oTnV THAEOGpAo).
KINAYNOZ MNNIFMOY - Alatnpeite miavra
TO TIPOLOV Hakpld ard matdld KaTw Twv
TPLDV TV To TIPOIOY TIEPLEXEL HIKPA
KOPpATIA Ta OTTola Hropouy va kararofoly.

npOO'EXETE Ta yuahia

Mnv ekB€TeTe Ta yuahid TplodiaoTamg
TPoPoANG o€ apeco nAlakd dwg, Beppomra,
dWTLA 1) vepd. AUTO PTopei va TIPOKAAEOEL
SuoAelToupyia Tou TIPOIOGVTOG 1) TTUPKAY!LA.
Mnv pixveTe, AuyiCeTe 1) aokeite duvaun
oToug GakoUg TwV YUAALWY TPLodIAoTATNG
TTPOBOANG.

XpnotporiomoTe éva kabapo, aAako Tavi
(aro pkpoiveg 1y PapPaxepr) davéra) yia

va kaBapioeTe Toug pakols Xwpig va Toug
YpatCouvioeTe. Mnv exaleTe TIoTE KaBaploTika
ameubeiag ora yuahia Tpiodiaotamg mpoBoNiG.
Mnv xpnotuoroleite Xnuikd kabaploTika

TTOU TTEPIEYOUV OIVOTIVEUUA, SIAAUTIKA,
emMdavelodpacTikeG ouoieg 1) kepi, Bevlivn,
apalwTIKA HEOA, QVTIKOUVOUTTIKA 1) ALTTavTIKA.
H xprion autwv Twv XNUIKWY OUCLWY PTTopEt
Va TIPOKAAECEL ATTOX PWHATIOUO 1) PWYHEG.

soovitame jdrgmist.

Istuge kaugusel, mis on vdhemalt kolmekordne
teleriekraani laius (W). Arge istuge kaugemal kui
kuus meetrit.Vt joonist A.

Vaadake teleriekraani keskosa oma silmade
korgusel.

Vaadake telerit eemal otsesest pdikesevalgusest,
sest see voib 3D kogemust hdirida.

3D-alane terviseohu hoiatus

Kui teil v3i teie perelikmetel on olnud langetdbi
VoI fotosensitiivsuse hood, poérduge medit-
siinispetsialisti poole enne, kui puutute kokku
vilkuvate valgusallikate, kiirete pildijadade voi 3D
vaatamisega.
Soovitame vaevuste (nt peap&dritus, peavaly,
meeltesegadus) valtimiseks 3D vaatamist lthiajal-
iselt.Vaevuste tundmisel I6petage 3D vaatamine
ja drge asuge kohe tegelema ohupotentsiaaliga
tegevustega (nt auto juhtimine); oodake simpto-
mite lakkamist. SGmptomite pisimisel drge jatkake
3D vaatamist enne meditsiinispetsialisti poole

S6rdumist,

psevanemad peaksid lapsi 3D vaatamisel jalgima

ja tagama, et nad ei tunneks eespool nimetatud
vaevusi. 3D ei ole soovitatav noorematele kui
kuueaastastele lastele, kuna nende nagemisstisteem
on veel tdielikult vélja arenemata.
Arge kasutage 3D-prille muuks kui 3D-teleri
vaatamiseks.
LAMBUMISE OHT: hoidke toode alati noore-
mate kui kolmeaastaste laste kdeulatusest eemall
Toode sisaldab viikesi detaile, mida on vaimalik
alla neelata.

Hoolltsus rillide eest

Arge laske 3D-prillidel kokku puutuda otsese
paikesevalguse, kuumuse, tule Vi veega. See
vGib kaasa tuua toote talitlushdire v&i tulekahju.
Arge pillake 3D-prillide klaase maha ega pai-
nutage ja vddnake neid.

Kasutage puhastamisel klaaside kriimustamise
valtimiseks pehmet lappi (mikrofiiber v&i flanell).
Arge Elhustage puhastit otse 3D-prillidele.

Arge kasutage puhastuskemikaale, mis sisaldavad
alkoholi, lahustit, pindaktiivset ainet v3i vaha,
benseeni, vedeldit, putukatdrjevahendit voi
maardeainet. Nende kemikaalide kasutamine
voib pohjustada vdrvusemuutust voi morasid.

Vastavus

C€

Toode on vastavuses direktiivide 2006/95/EU
(madalpinge) ja 2004/108/EU (elektromagnetiline
Uhilduvus) pdhinduete ja muude asjakohaste
sdtetega.

FI

- Suomi

Kaytd naitd Easy 3D -laseja, kun katselet 3D-sisdltod
Philips 3D-televisioista.

Optimaalinen 3D-katselu
Optimaalisen 3D-katselueldmyksen varmistamiseksi
suosittelemme, ettd toimit seuraavasti:

Istu enintddn kolme kertaa kuvaruudun leveyden
etdisyydelld televisiosta. Ald istu yli kuuden metrin
pddssd. Katso kuvaa A.

* Varmista, ettd television kuvaruudun keskikohta
on silmiesi korkeudella.

* Ald katsele televisiota suorassa auringonvalossa,
silld tdmad voi hdiritd 3D-eldmystd.

3 D-terveysvaroitus

* Jos sinulla tai perheenjdsenilldsi on ollut epilep-

tisid tai valonarkuuteen liittyvid kohtauksia, puhu

Isakirin kanssa, ennen kuin altistut vilkkuville

valonldhteille, nopeille kuvasarjoille tai 3D-

kuvalle.

Jos haluat valttad epamukavaa oloa, kuten hui-

mausta, pddnsdrkyd tai poissaolevuutta, dld katso

3D-kuvaa pitkddn yhtdjaksoisesti. Jos tunnet huono-
vointisuutta, lopeta 3D-kuvan katselu dldka aloita
heti mitddn mahdollisesti vaarallisia toimia (kuten
ajaminen autolla), ennen kuin oireet loppuvat. Jos
oireet jatkuvat, puhu lddkdrin kanssa, ennen kuin
jatkat 3D-kuvan katselua.

* Vanhempien on tarkkaittava lapsiaan 3D-katselun
aikana ja varmistettava, ettd he eivdt krsi edelld
mainituista oireista, 3D-kuvan katselemista ei suosi-
tella alle 6-vuotiaille lapsille, koska heiddn ndkénsa
ei ole vield tdysin kehittynyt.

*  Ald kdytd 3D-laseja muuhun tarkoitukseen kuin
3D-kuvan katseluun televisiosta.

» TUKEHTUMISVAARA: Siilytd tatd tuotetta aina
poissa alle 3-vuotiaiden lasten ulottuviltal Tuot-
teessa on pienid osia, jotka voidaan nielld.

Kaisijttele laseja varovasti.

* Ald altista 3D-laseja suoralle auringonvalolle, lim-
molle, tulelle tai vedelle Tdmd voi johtaa tuotteen
toimintahdiriéihin tai tulipaloon.

* Ald pudota 3D-laseja, taivuta niitd tai paina
niiden linssejd voimakkaasti.

* Puhdista linssit puhtaalla ja pehmeilld linalla

(mikrokuitu- tai puuvillaliinalla), jotta ne eivat

naarmuunnu. Ald koskaan suihkuta puhdistusainetta

suoraan 3D-laseihin.

Ald kdytd alkoholia, liuottimia, tensidejd, vahaa,

bentseenid, ohennetta, hyttyskarkotetta tai

liukastusainetta sisdltavid puhdistuskemikaaleja.

Téllaisten kemikaalien kdyttd voi aiheuttaa

vdrjddntymistd tai halkeilua.

Vaatimustenmukaisuus

C€

Téamd laite on direktiivien 2006/95/EC (pienjannite),
2004/108/EC (EMC) oleellisten vaatimusten ja niitd
koskevien direktiivien muiden ehtojen mukainen.

aktivnos¢éu koja moze biti opasna (primjerice,
voznja automobila) sve dok simptomi ne
nestanu. Ako simptomi i dalje ostaju, nemojte
ponovo gledati 3D bez prethodnog savjetovanja
s lijecnikom.

Roditelji trebaju nadzirati djecu tijekom 3D
gledanja i osigurati da djeca ne osjecaju neu-

Utilizzare gli occhiali 3D esclusivamente per
guardare il televisore 3D.

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Tenere sem-
pre il prodotto lontano dalla portata dei bambini
di eta inferiore ai tre anni! Il prodotto contiene
piccole parti che possono essere ingerite.

Manutenzione degli occhiali

godne posljedice koje su prethodno navedene.
Gledanje 3D prikaza nije preporuceno za djecu
ispod dobi od 6 godina jer njihov vidni sustav jos
nije u potpunosti razvijen.

= Nemojte upotrebljavati 3D naocale ni za $to
drugo osim za gledanje 3D TV-a.

+ OPASNOST OD GUSENJA - Proizvod uvijek
drzite izvan dohvata djece u dobi ispod tri
godine! Proizvod sadrzi sitne dijelove koji se
mogu progutati.

Odrzavan]e naocala
Nemoﬁe izlagati 3D naocale izravnom
sunc¢evom svjetlu, vrudini, vatri ili vodi. To moze
rezultirati oste¢enjem proizvoda ili pozarom.

* Nemojte bacati, svijati ili grubo rukovati le¢ama
3D naocala.

*  Upotrijebite cistu, meku tkaninu (od mikrovlakana
ili flanela) za cis¢enje leca kako ih ne biste izgrebli.
Nemojte nikada raspriivati sredstvo za ¢iscenje
izravno na 3D naocale.

* Nemojte upotrebljavati sredstva za ¢is¢enje koja
sadrze alkohol, otapalo, surfaktant ili vosak, benzen,
razrjedivac, repelent za komarce ili lubrikant.
Upotreba tih kemikalija moze ostetiti boju il
napraviti pukotine.

Uskladenost

C€

Ovaj je proizvod uskladen s osnovnim uvjetima

i drugim odredbama Direktiva 2006/95/EZ (za
niski napon) i 2004/108/EZ (za elektromagnetsku
kompatibilnost).

HU - Magyar

Ez az Easy 3D szemiiveg a Philips 3D TV-készil-
ékeken megjelenitett 3Dtartalmak megtekintésére
alkalmas.

* Non esporre gli occhiali 3D alla luce diretta del
sole e tenerli lontano da fonti di calore, fuoco o
acqua. Cio potrebbe provocare malfunzionamenti o
incendio del prodotto.

« Evitare di lasciare cadere il prodotto e di piegare
o esercitare pressione sulle lenti degli occhiali
3D

« Utilizzare un panno morbido e pulito (micro-
fibra o flanella di cotone) per pulire le lenti
evitando di graffiarle. Non applicare detergenti
spray direttamente sugli occhiali 3D.

* Non utilizzare detergenti chimici contenenti alcol,
solventi, tensioattivi oppure cera, benzene, diluenti,
repellenti anti zanzare o lubrificanti. L'utilizzo di
queste sostanze potrebbe causare perdite di colore
o rotture.

Conformita

€

Questo prodotto € conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni fondamentali delle direttive
2006/95/EC (bassa tensione), 2004/108/EC (EMC).

KK - Kasakwa
Philips 3D TereanaapaapbiHaH 3D MasmyHbIH
KepreHae, ocbl Easy 3D KesiaaipiriH naitaasaHbiHbi3.

XKaxcebl 3D kepy

)KaKcm 3D Kepyal cesiHy YuiH YCbIHATbIHbIMBI3:
TeACAMAAP 3KPaHbIHbIH eHiHeH (E) kemiHae yiu
ece BOAATbIH KALWbBIKTHIKTA OTbIPbIHbI3. 6 METPAIK
KaLLBbIKTBIKTaH aAbIC OTbIPMaHbI3. A KECKIHIH
KapaHbl3.

* Te/\eAVIAap SKPEHb\HbIH opTacbiH KSBA\H
AeHI’SMIHAe Kep\HIS

* TeAeAMAAPAbI TIKEAEN KyH COYAGCIHEH aAbiC
Xepae KepiHi3, cebebi on 3D KepyiHe keaepri
KEATIPY MYMKIH.

FR - Francais
Utilisez ces lunettes Easy 3D lorsque vous vision-
nez du contenu 3D sur les téléviseurs Philips 3D.

Visionnage en 3D optimal

Pour une expérience de visionnage en 3D optimale,

appl\quez les conseils suivants:

Asseyez-vous a une distance au moins trois fois
supérieure a la largeur (I) de I'écran du télévi-
seur. Ne vous installez pas a plus de six métres
du téléviseur:Voir l'illustration A.

* Le milieu de I'écran du téléviseur doit se situer
au niveau de vos yeux.

* Regardez la télévision a I'abri de la lumiére
directe du soleil. Celle-ci peut provoquer des
interférences avec I'expérience de visionnage
en 3D.

Avertlssement sanitaire relatif au 3D
Sivous ou I'un des membres de votre famille
avez des antécédents d'épilepsie ou de crise
photosensible, demandez 'avis de votre médecin
avant de vous exposer aux sources de lumiere
clignotante, aux séquences d'images rapides ou au
visionnage 3D.

* Afin d'éviter les sensations pénibles telles que
vertiges, maux de téte ou perte de repéres,
nous vous recommandons de ne pas visionner
de contenus en 3D pendant une période
prolongée. Si vous ressentez la moindre
géne, arrétez le visionnage en 3D et ne vous
lancez pas dans une activité potentiellement
dangereuse (par exemple conduire une voiture)
jusqu'a ce que les symptdémes disparaissent. Si
les symptédmes persistent, consultez un médecin
avant de visionner a nouveau des contenus
en 3D.

* Les parents doivent surveiller leurs enfants
pendant le visionnage en 3D et s'assurer qu'ils
ne présentent aucun des symptomes mention-
nés ci-dessus. La 3D n'est pas recommandée
pour les enfants de moins de 6 ans, leur systéme
visuel n'étant pas complétement développé.

* Nutilisez pas les lunettes 3D a d'autres fins que

le visionnage de la télévision en 3D.

RISQUE D’ETOUFFEMENT - Gardez en toutes

circonstances le produit hors de portée des

enfants de moins de trois ans. Le produit contient
des petites pieces susceptibles d'étre ingérées.

Entretien des lunettes

* Nexposez pas les lunettes 3D a la lumiere
directe du soleil, a la chaleur, au feu ni a I'eau. Cela
risquerait de provoquer un dysfonctionnement ou
un incendie.

* Evitez de laisser tomber, de plier et d'appliquer
une pression sur les lentilles des lunettes 3D.

» Utilisez un chiffon doux et propre (en microfibre
ou en flanelle) pour nettoyer les lentilles sans les
rayer. Ne vaporisez jamais de détergent directe-
ment sur les lunettes 3D.

* Nutilisez pas de produits nettoyants a base
d'alcool, de solvant, de tensioactif, de cire, de
benzene, de diluant, de répulsif anti-moustiques
ou de lubrifiant. L'utilisation de tels produits
chimiq ues peut provoquer une décoloration ou
des fissures.

Conformité

€

Ce produit est conforme aux exigences essentielles
et autres dispositions pertinentes des direc-

tives 2006/95/CE (basse tension) et 2004/108/

CE (CEM).

Optimalis 3D-élmény
Az optimalis 3D-élmény elérése érdekében a
kovetkezoket javasoljuk:

o Legaldbb aTV-képemyd szélességének (W)
hdromszorosdt kitev tévolsdgra foglaljon helyet a
késztilék elétt. Ne dljcn hat métemél tdvolabb. Lasd
az A dbrit.

ATV-képernyd kdzepe legyen szemmagassdg-
ban.

Kertlje el, hogy kdzvetlen napfény essen a TV-
képerny&re, mert az ronthatja a 3D-hatdst.

3D egészségligyi figyelmeztetés

Ha csaladjdban eléfordult epilepszia vagy fényhatds
altal kivaltott roham, forduljon orvoshoz, mielétt
villogd fényforrdst, gyors egyma’suténban érkezé
képsorozatot vagy 3D-mdsort tekintene meg.

A rossz kdzérzet - példdul szédulés, fejfdjés vagy
tdjékozdddsi zavarok - elkertilése érdekében a
3D hosszabb ideig tartd nézése nem javasolt.
Ha barmilyen kellemetlenséget érez, ne nézzen
tovabb 3D-t és a tiinetek megsz(inéséig azonnal
fuggesszen fel minden lehetségesen veszélyes
tevékenységet (példdul autdvezetés). Ha a
tlinetek tovdbbra is fenndlinak, a 3D-mdsor
nézésének folytatdsa elétt kérje ki orvos
tandcsat.

A szlilék ellendrizzék, hogy gyermekeik nem
tapasztalnak-e a fentiekben leirt kellemetlen
tiineteket 3D-nézés kdzben. 3D-mlsor nézése 6
éven aluli gyermekek szdmdra nem javasolt, mivel
még nem fejlédétt ki a ldtdrendszertk.

Csak 3D TV nézéséhez haszndlja a 3D-
szemUveget. 3

FULLADAS VESZELYE - Mindig tartsa a
készlléket 3 évnél fiatalabb gyermekektdl tavol!
A készlilék olyan apré alkatrészeket tartalmaz,
amelyeket a gyermekek lenyelhetnek.

Ovla a szemiiveget.

3D AGHCAYABIKKA 3USHABIFbIH €CKepTY

Ciz Hemece cizAiH 0TOAChIHbI3 KOAHLUBIK
HEMECe XKapbiK CE3TLTIKTEH ayblpCaHbi3, Kapbik
KO3AEPIHE, XKbIAAAM KECKIH PeTiHe LWbKnacTaH
6ypbiH Hemece 3D kepMecTeH bypbiH
MEAMLIMHA KbI3METKEPIMEH KEeHECIHI3.

BacTbiH alHaAybl, 6acTbiH aybipybl Hemece
6aFAapAbIH By3bAYbl CHAKTHI bIHFANCBI3ABIKTI
6oAabIPMAY YLLIH y3aK yakbiT 3D kepmeyiHisai
YCbiHaMbI3. Ke3 KeAreH biHFaNChbI3AbIKTbI
cesiHceHi3, 3D Kepyal TOKTaTbIHbI3 YKoHe
CUMMTOMAGP KeTMeMiHLLE, Ke3 KeAreH
bIKTUMaAAbI Kayri 6ap apekeTneH (MblCaAbl,
KOAIK »KyprisyMeH) BIpAeH aiHaAbICMaHbI3.
CumnTomaap 6ap 60Aca, bipiHle MeanLMHa
Kbi3MeTKepimeH keHecneriHwe, 3D kepyai
XAAFACTbIPMaHbI3.

3D Kepy KesiHAE aTa-aHaAap ©3AepiHiH
6anaAapbiH KaaaFandybl KXKET »oHe
YKOFapblA@ alTbIAFaH bIHFAMCBI3ABIKTAPAI
ce3iHbeNTIHAEPIHE KO3 XKETKI3Yi KaeT.

Kepy KabiAeTi oAl TOABIK KETIAMEreHAIKTEH,
aATbI XKacKa ToAMaFaH 6aranapra 3D kepy
YCbIHbIAMANABI.

3D kesinaipirit 3D TereaaapbiH KepyAeH
6acKa elKaHAai MakcaTrneH nanaaraH6aHpI3.
XK¥TY KAV BAP - Bapabik ke3ae oHiMal
YL >Kacka TOAMaraH 6aranapAaH aAbic yTcaHpi3!
OHIM yTyFa BOAATbIH KilUKeHTal GOALIEKTEPA|
KaMTUAbI.

K93IAAIPIKKe apHaAaThIH KYTiM

3D Ke3iAAIpIriH TiKeAel KyH CayAeCiHe, bICTbIKKA,
OTKa Hemece CyFa WbiFapmaHbi3. OA OHIMHIH
XKYMBIC iCTeMeyiHe Hemece OpTTiH WbiFybiHa
SKEAYI MYMKIH.

3D Ke3iAAIpIriHIH AVH3aCbIH TYCIpin aAMaHbI3,
MalbICTbIPMaHbI3 HEMECe Kyll TyCiPMeHis.
/A\MH33aAQ XapblK TYCyiH BOAAbIPMAC YLLiH Ta3a
MYMCaK MaTaHbl (MYKPOTAALLBIKTbI HeMece

HR - Hrvatski

Upotrijebite ove Easy 3D naocale kada
gledate 3D sadrzaj na televizorima Philips
3D.

Optimalno 3D gledanje

Za optimalan 3D dozivljaj preporucujemo s\]edece
sjednite na udaljenosti najmanje tri puta vecoj
od Sirine W)TV zaslona. Nemojte sjediti na
udaljenosti vecoj od 3est metara. Pogledajte
sliku A.

centar TV zaslona neka bude u razini vasih ociju.
nemojte gledati TV na izravhom suncevu svjetlu
jer to moze ometati 3D dozivijaj.

zdravstveno upozorenje za 3D

* Ako vi ili vasa obitelj patite od epilepsije ili
fotosenzitivnih napada, savjetujte se s lijecnikom
prije izlaganja bljeskaju¢im svjetlosnim izvorima,
brzom izmjenjivanju slika ili 3D gledanju.

» Da biste izbjegli neugodne posljedice kao $to
su oSamucenost, glavobolja ili dezorijentiranost,
preporucujemo da ne gledate 3D predugo.
Ako osjetite nelagodu, prestanite gledati 3D i
nemojte se odmah nakon toga baviti nekom

Ne tegye ki a 3D-szemiveget kézvetlen
napfénynek, hének, tlznek vagy viznek. Ezek a
termék meghibdsoddsdhoz vezethetnek vagy
tlizet okozhatnak.

* A 3D-szemiveg lencséit ne ejtse le, ne hajlftsa
meg azokat, illetve ne gyakoroljon rdjuk nyomast.

* Haszndljon tiszta, puha ruhdt (mikrosza-
las t6rlSkend6t vagy pamutot) a lencsék
karcoléddsmentes tiszitdsdhoz. Soha ne
permetezzen tisztftdfolyadékot kdzvetlendl a
3D-szemiivegre.

¢ Ne haszndljon alkoholt, oldészert, feltiletaktiv
anyagot, viaszt, benzolt, higftdt, szinyogriasztét
vagy ken&anyagot tartalmazd tisztitészereket. Az
ilyen tisztitdszerek haszndlata elszinez&dést vagy
repedések kialakuldsdt okozhatja.

Megfeleléség

C€

A termék megfelel a 2006/95/EK (kisfesziltség) és

a 2004/108/EK (EMC) irdnyelv el&irdsaiban foglalt
minden lényeges kdvetelménynek és mds vonatkozd
rendelkezésnek.

IT - Italiano

Utilizzare questi occhiali Easy 3D quando si guarda
contenuto 3D su Philips 3D TV.

Visione 3D ottimale

Per una visione 3D ottimale, si consiglia di:

¢ sedere a una distanza pari ad almeno il triplo della
larghezza (L) dello schermo del televisore. La dis-
tanza non deve superare i 6 metri. Fare riferimento
allillustrazione A.

* posizionarsi in modo tale che il centro dello
schermo venga a trovarsi allo stesso livello degli
occhi.

¢ quando si guarda il televisore, evitare
I'esposizione alla luce diretta del sole in quanto
la visione in 3D potrebbe risultare alterata.

Precauzioni per la salute associate alla tecno-

logia 3D

* Se in famiglia ci sono casi di epilessia o di attac-
chi legati alla sensibilita alla luce, consultare un
medico professionista prima dell'esposizione a
sorgenti di luce intermittenti, sequenze rapide di
immagini o alla visione in 3D.

 Per evitare effetti negativi quali stordimento,
mal di testa o disorientamento, si consiglia di
non procedere alla visione di contenuti 3D per
periodi di tempo prolungati. In caso di problemi,
interrompere la visione ed evitare di intraprendere
subito attivita potenzialmente pericolose (non
mettersi ad esempio alla guida) fino a che i sintomi
non sono scomparsi. Se i sintomi persistono, non
continuare la visione in 3D senza consultare prima
un medico.

« | genitori devono tenere sotto controllo i propri
bambini durante la visione in 3D e verificare che
non mostrino i sintomi citati sopra. La visione in
3D non ¢ consigliata ai bambini di eta inferiore ai
6 anni poiché il loro sistema visivo non € ancora
totalmente sviluppato.

MaKTaAbl pAAHEAD) MaiAaAaHbIHBI3. Ta3arayFa
apHaAFaH Kypaaapl Tikeaer 3D kesinaipiriHe
LaLlnaHbI3.

¢ KypamblHAG CWPT, epITKiL, 6ETTIK akTVBTI
3aTTap Hemece GaAaybi3, GEH30A, CYMbIATKbILL,
Maca ASPICi Hemece MalAaiTbIH MalAap 6ap
XKyaTblH XUMMSABIK 3aTTapAbl MaiAaAaHGaHbI3.
Ocbl XVMUAABIK 3aTTapAbl MaliaaAaHY
TYCCI3AGHYr® HEMECe XKapblK TYCYiHE SKEACAI.

CaitkecTik

C€

Byn erim 2006/95/EC (Temen keprey), 2004/108/
EC (EMC) AVIPEKTUBAAGPbIHBIH TUICTI TanarnTapel
MeH 6acka Aa COMKEC epeKenepiHe CoMKeC KeAeAI.

LT - Lietuviy k.
Naudodami Siuos ,,Easy 3D" akinius galite
zidréti 3D turinj per ,,Philips 3D TV".

Optimalus 3D vaizdo Ziuréjimas

Kad galétuméte mégautis 3D vaizdu, rekomen-

duojame:

e Sédéti atstumu, tris kartus didesniu uz televizo-

riaus ekrano plotj (W). Neseédékite toliau nei uz

esiy metry. Zr A pav.

Uztikrinti, kad televizoriaus ekrano vidurys bty

jUsy akiy lygyje.

» Zitréti televizoriy taip, kad | ekrang nesviesty
tiesioginiai saulés spinduliai, nes tai gali trukdyti
ziréti 3D vaizda.

Perspeumas dél 3D vaizdo pavojaus sveikatai
Jei jGs arba jUsy Seimos nariai serga ar sirgo
epilepsija arba yra jautrls 3viesai (dél ko gali
prasidéti priepuolis), pries Zitrédami | mirgancia
Sviesa, greitai besikeiciancius vaizdus ar 3D
vaizda, pasitarkite su medicinos specialistu.

« Kad ivengtuméte tokiy negalavimy kaip galvos
svaigimas, galvos skausmas ar orientacijos sutriki-
mas, rekomenduojame ilgai nezidréti 3D vaizdo.
Jei jauciate diskomforta, nebezitrékite 3D vaizdo
ir kurj laika neuZsiimkite jokia veikla, kuri gali kelti
pavojy (pvz, vairuoti automobilj), kol neisnyks visi
simptomai. Jei simptomai tesiasi, nebeZiirékite 3D
vaizdo pirma nepasitare su medicinos specialistu.

» Tévai turi prizidréti vaikus, kai jie Zidri 3D vaizda,
ir jsitikinti, kad jie nepatiria jokiy anksciau minéty
negalavimy. Jaunesniems nei $esiy mety vaikams
nerekomenduojama Zidréti 3D vaizdo, nes jy rega
néra visiskai iSsivysciusi.

3D akinius naudokite tik 3D televizoriui Zidreti.

PAVOJUS UZSPRINGTI. Laikykite 3} gaminj

tokioje vietoje, kur jo nepasiekty vaikai iki trejy

mety! Gaminys pagamintas i§ mazy daliy, kurias
galima praryti.

Aklnlq priezilira
Saugokite 3D akinius nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, karscio, ugnies ar vandens. Kitu atveju
akiniai gali nebeveikti arba uzsidegti.

* Nenumeskite 3D akiniy ant Zemés, nelankstykite

ju ir nespauskite lesiy.

Lesius valykite Svaria sausa $luoste (pa-

gaminta is mikropluosto ar medvilnes), kad jy

nesubraizytuméte. Nepurkskite valiklio tiesiai ant
3D akiniy.

Nenaudokite valymo priemoniy, kuriose yra alko-
holio, tirpiklio, aktyviyjy pavirsiaus medziagy, vasko,
benzeno, skiediklio, uodus atbaidancios medziagos
ar tepalo. Naudojant Sias medziagas gali pasikeisti
akiniy spalva arba gali atsirasti jtrakimuy.

Atitiktis
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Sis gaminys atitinka pagrindinius Direktyvos 2006/95/
EB (zema jtampa), 2004/108/EB (EMC) reikalavimus
ir kitas svarbias nuostatas.

LV - Latviesu
lzmantojiet 8is Easy 3D brilles, skatoties 3D saturu
Philips 3D televizoros.

Optimala 3D satura skatiSana
Op‘mmalal 3D satura skatiSanai ieteicams:

sédét tada attaluma, kurs ir vismaz tris reizes
lielaks neka TV ekrana platums (P). Nesédiet
vairak neka seSu metru attaluma. Skatiet

A Zimé&umu.

skatieties TV ekrana centra savu acu fimen.
skatieties televizoru arpus tieo saules iedarbibas
zonas, jo tie var traucét 3D satura skatisanos.

Brldlnajums par veselibu, skatoties 3D saturu

Ja jums vai jlsu gimenes locekliem ir bijusas
epilepsijas lékmes vai paaugstinata fotOJut\ba
konsultgjieties ar arstu, pirms paklaut sevi
zibosas gaismas, atri mainigu attélu vai 3D satura
skatisanas ietekmei.

Lai izvairitos no tada diskomforta ka reiboni,
galvassapes vai dezorientacija, ieteicams
neskatities 3D saturu ilgsto3u laika periodu. Ja
izjutat jebkadu diskomfortu, partrauciet skatities
3D saturu un atturieties no potenciali bistamam
darbibam (pieméram, automasinas vadisanas),
[idz simptomi ir pargajusi. Ja simptomi nepariet,
neatsaciet 3D satura skati$anos, pirms neesat
konsultéjies ar arstu.

Vecakiem ir japieskata bémi 3D satura skati$anas
laika un japarliecinas, ka bérniem nav ieprieks
noradito diskomforta simptomu. 3D saturu

nav ieteicams skatities bérniem, kas jaunaki par
sesiem gadiem, jo to redzes sistéma vél nav pilnigi
attistijusies.

[zmantojiet 3D brilles tikai 3D TV skati$anas nolka.
TRIECIENA RISKS.Vienmér turiet produktu
vietd, kas nav sasniedzama bérniem vecuma lidz
tris gadiem! Produkts satur mazas detalas, kas var
tikt noritas.

Br|||u kopsana

Sargajlet 3D brilles no tieSo saules staru, karstu-
ma, uguns un Gdens iedarbibas. $ada iedarbiba
var izraisit produkta darbibas trauc&jumus vai
uzliesmojumu.

Nemetiet un nelokiet 3D brillu 1&cas, un nepieli-
etojiet pret tam spéku.

Lai nesaskrapétu |écas, to tirisanai izmantojiet
tiru, mikstu draninu (mikro3kiedras vai kokvilnas).
Nekad nesmidziniet tirisanas lidzekli tiesi uz

3D brillem.

Neizmantojiet Kimiskos tirisanas fidzeklus, kas
satur spirtu, $kidinataju, virsmaktivas vielas vai
vasku, benzolu, at3kaiditaju, vielas pret moskitiem
vai lubrikantu. Sis kimiskas vielas var mainit
virsmas krasu vai radit virsma plaisas.

Atbilstiba
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Sis izstradajums atbilst Direktivu 2006/95/

EK (zemsprieguma iekartas) un 2004/108/EK
(elektromagnétiska savietojamiba) galvenajam
prasibam un citiem bdtiskiem noteikumiem.

NL - Nederlands
Gebruik deze Easy 3D-bril wanneer u 3D-inhoud wilt
bekijken op de Philips 3D-TV's.

Optimale 3D-kijkervaring
Voor een optimale 3D-kijkervaring raden wij het
vo\gende aan:

ga op een afstand van minstens drie maal de
breedte (B) van het TV-scherm zitten; ga niet op
een afstand van meer dan zes meter zitten. Zie
illustratie A;

kijk op uw ooghoogte naar het midden van het
TV-scherm;

kijk geen TV tegen direct zonlicht in, aangezien
dit de 3D-ervaring kan belemmeren.

Gezondheidswaarschuwing met betrekking tot
3D beelden

Als u of uw familie een geschiedenis van epi-
lepsie of aanvallen door lichtgevoeligheid kent,
raadpleeg dan een medisch deskundige voor u
zichzelf blootstelt aan knipperende lichtbronnen,
snelbewegende beelden of 3D-beelden.

Om ongemak zoals duizeligheid, hoofdpijn of
verwarring te voorkomen, raden wij aan niet te
lang achter elkaar naar 3D-beelden te kijken. Als
u ongemakken ervaart, be€indig dan het kijken
naar 3D-beelden en wacht met mogelijk gevaar-
lijke activiteiten (zoals het besturen van een
auto) tot de symptomen zijn verdwenen. Als de
symptomen aanhouden, kijk dan niet meer naar
3D-beelden voordat u een medisch deskundige
hebt geraadpleegd.

Ouders kunnen hun kinderen tijdens het kijken
naar 3D-beelden het best in de gaten houden
om er zeker van te zijn dat zij geen ongemak
zoals hierboven genoemd ervaren. Het wordt
afgeraden om kinderen jonger dan zes jaar naar
3D-beelden te laten kijken, aangezien hun visu-
ele systeem nog niet volledig is ontwikkeld.
Gebruik de 3D-bril alleen voor het kijken van
3D-TV.

VERSTIKKINGSGEVAAR - Houd het product
te allen tijde buiten het bereik van kinderen

die jonger zijn dan drie jaar Het product bevat
kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt.

Onderhoud van de bril

Stel de 3D-bril niet bloot aan direct zonlicht,
hitte, vuur of water. Dit kan leiden tot product-
defecten of brand.

Laat de lenzen van de 3D-bril niet vallen, buig ze
niet en oefen geen druk op ze uit.

Gebruik een schone, zachte doek (microvezel
of katoenflanel) om de lenzen schoon te vegen,
zodat u ze niet krast. Spuit nooit een reinigings-
middel direct op de 3D-bril.

Gebruik geen chemische schoonmaakmidde-

len die alcohol, oplosmiddel, surfactant of was
bevatten en gebruik geen benzeen, verdunner,
muggenspray of smeermiddel. Het gebruik van
deze chemische stoffen kan verkleuringen of
barsten veroorzaken.



Complianc
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Dit product voldoet aan de essentiéle vereisten
en overige relevante bepalingen van de richtlijnen
2006/95/EG (laagspanning) en 2004/108/EG (elek-
tromagnetische compatibiliteit).

NO - Norsk
Bruk disse Easy 3D-brillene nar du ser pa
3D-innhold pa Philips Studio 3D TV-er.

Optimal 3D-visnin,

Foren optlma\ 3D-visningsopplevelse anbefaler vi

folgende:

* Du ber sitte i en avstand som tilsvarer minst tre
ganger bredden av TV-skjermen. |kke sitt mer
enn seks meter fra skjermen. Se illustrasjon A.

* Midten av TV-skjermen bgr vaere p\assert i
oyehgyde.

* Du bgr unnga direkte sollys nar du ser pa TV
siden det kan forstyrre 3D-opplevelsen.

Helseadvarsel for 3D

* Hvis du eller noen i familien din har hatt epilepsi
eller fotosensitive anfall, bar du kontakte me-
disinsk fagpersonell fer du utsetter deg selv for
blinkende lyskilder, raske bildesekvenser eller &
se pa programmer i 3D.

« Fora unnga ubehag, som svimmelhet, hodepine
eller forvirring, anbefaler vi at man unngar a se
pd 3D over lengre tid. Hvis du faler noe ubehag,
ma du slutte & se pa 3D, og vente fer du foretar
deg noe som kan medfgre fare (for eksempel &
kigre bil), inntil symptomene har forsvunnet. Hvis
symptomene vedvarer, ma du ikke se pa 3D uten &
ha snakket med legen farst.

* Foreldre ber passe pa barna sine mens de ser pd

3D, og serge for at de ikke opplever noe ubehag

som nevnt ovenfor: Det er ikke anbefalt & la bam
under seks ar se pa 3D, da synet deres ennd ikke er
fullt utviklet.

Ikke bruk 3D-brillene til noe annet formdl enn a se

pd 3D-TV.

* KVELNINGSFARE — Produktet ma til enhver
tid oppbevares utilgiengelig for barn under tre
ar! Produktet inneholder sma deler som kan
svelges.

Ta vare pa brillene

¢ lkke utsett 3D-brillene for direkte sollys, varme,
ild eller vann. Dette kan fgre til at produktet ikke
virker som det skal, eller brann.

* Du ma ikke miste, baye eller bruke makt pa
glassene til 3D-brillene.

* Bruk en ren, myk klut (mikrofiber eller bomulls-
flanell) til & rengjere glassene, slik at du unngar
riper. Spray aldri rengjeringsmiddel direkte pa
3D-glassene.

* Ikke bruk rengjgringskjemikalier som inneholder
alkohol, lzsemiddel, surfaktant, voks, benzen, tynner,
insektmiddel eller smaremiddel. Bruk av slike
kjemikalier kan fgre til misfarging eller sprekker.

Samsvar
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Dette produktet er i samsvar med viktige krav
og andre relevante bestemmelser i direktivene
2006/95/EF (lav spenning) og 2004/108/EF (EMC).

PL - Polski
Te okulary Easy 3D stuzg do ogladania tresci w
formacie 3D na telewizorach Philips 3D.

Optymalne wrazenie 3D

Aby uzyskac optymalne wrazenie obrazu 3D:
nalezy usiag$¢ w odleglosci co najmniej trzy razy
wiekszej niz szerokos¢ ekranu i nie dalej niz szes¢
metréw od telewizora. Zobacz ilustracja A.

* nalezy usiaéc tak, aby $rodek ekranu telewizora
znalazt sie na poziomie oczu.

* nie nalezy oglada¢ obrazu w bezpodrednim
Swietle stonecznym, poniewaz moze to zaktdcac
wrazenie 3D.

Ostrzezenie zdrowotne dotyczace ogladania

zawartosci 3D

* Zalecamy, aby przed ogladaniem obrazu 3D
(a takze pulsujacych zrodet $wiatta Iub szybko
zmieniajacych sie sekwendji obrazéw) osoby z
rozpoznang epilepsja lub innymi schorzeniami
nasilajacymi sie pod wplywem dziatania $wiatta
zasiegnely porady lekarza specjalisty.

* Aby unikna¢ takich dolegliwosci jak zawroty gtowy,

bdl gtowy lub dezorientacja przestrzenna, nie

zalecamy ogladania obrazu 3D przez diugi czas. W

przypadku wystapienia jakichkolwiek dolegliwosci

nalezy niezwlocznie zaprzesta¢ ogladania obrazu
3D i powstrzymac sie od wykonywania potencjal-
nie niebezpiecznych czynnosci (np. prowadzenia
samochodu) do czasu catkowitego ustapienia
objawdw.W przypadku diugotrwatego utrzymy-
wania sig objawow nie nalezy w przysztosci ogladac
obrazu 3D bez uprzedniego zasiggnigcia porady
lekarza specjalisty.

Z opisanych wyzej wzgledéw dzieci nie powinny

oglada¢ obrazu 3D bez nadzoru rodzicow. Nie za-

lecamy ogladania obrazu 3D przez dzieci w wieku
ponizej 6 lat, poniewaz ich narzad wzroku nie jest

Jeszcze w pefni rozwinigty.

* Nie wolno uzywac okularéw 3D w innym celu niz

ogladanie telewizji 3D.

NIEBEZPIECZENSTWO UDLAWIENIA —

zawsze nalezy trzymac okulary poza zasiegiem

dzieci ponizej trzeciego roku zycial Produkt
zawiera mate czesci, ktdre moga zostaé
potkniete.

Dbanle o okulary
Nie wystawiaj okularéw 3D na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, ciepta, ognia ani
wody. Moga one ulec uszkodzeniu lub zapali¢ sie.

* Nie upuszczac, nie wyginag, ani nie naciska¢ na
soczewki okularéw 3D.

* Do czyszczenia nalezy uzywac migkkiej Sciereczki
(z mikrofibry lub flanelowej), aby nie dopusci¢ do
porysowania powierzchni soczewek. Nigdy nie
nalezy stosowac rodkdéw czyszczacych w sprayu
bezposrednio na okulary 3D.

* Nie nalezy stosowac¢ chemicznych $rodkéw
czyszczacych zawierajacych alkohol, rozpuszc-
zalnikéw, sufraktantu lub wosku, benzenu,
rozcienczalnika, ptynu na komary lub substandji
smarnych. Stosowanie takich chemikaliéw moze
prowadzi¢ do powstawania przebarwier lub
pekniec.

Zgodnos¢ z przepisami
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Ten produkt spefnia wszystkie niezbedne wymagania
zwigzane z dyrektywa 2006/95/WE (dyrektywa
niskonapigciowa) oraz 2004/108/WE (dyrektywa
zgodnosci elektromagnetyczney).

se sente a uma distdncia minima equivalente a trés
vezes a largura (L) do ecrd do televisor Nao se
sente a mais de seis metros de distancia. Consulte
ailustracao A.

visualize o centro do ecrd do televisor ao nivel
dos olhos.

veja televisdo longe de luz solar directa, dado que
poderd interferir com a experiéncia 3D.

Aviso de saude relativo a 3D

Se padecer; ou se tiver antecedentes na familia, de
epilepsia ou de ataques despoletados por fotossen-
sibilidade, consutte um médico antes de se expor

a fontes de luz intermitente, sequéncias rdpidas de
imagem ou visualizacdo a 3D.

Para evitar desconforto, como vertigem, dor de
cabega ou desorientacdo, ndo recomendamos

a visualizagdo a 3D durante longos periodos de
tempo. Se sentir qualquer desconforto, inter-
rompa a visualizagdo a 3D e ndo inicie nenhuma
actividade potencialmente arriscada (por exemplo,
conduzir um automove) até que os sintomas
desaparecam. Se os sintomas persistirem, ndo
retome a visualizacao a 3D sem consultar um
médico primeiro.

Os pais devem monitorizar as criangas durante a
visualizagdo a 3D e assegurar-se de que estas ndo
sentem nenhum desconforto, como mencionado
acima. A visualizagdo a 3D ndo é recomendada
para criancas com idade inferior a seis anos, uma
Vvez que o seu sistema visual ndo se encontra
completamente desenvolvido.

Nao utilize os éculos 3D para outro fim que nao
o de ver televisdo em 3D.

PERIGO DE ASFIXIA - Mantenha sempre

o produto fora do alcance das criancas com
menos de trés anos de idade! O produto con-
tém pecas pequenas que podem ser engolidas.

Cuidados a ter com os 6culos

Nao exponha os dculos 3D a luz solar directa, a
calor; a chamas ou a dgua. Tal poderd resultar em
avaria do produto ou incéndio.

Nao deixe cair, ndo dobre nem aplique forga nas
lentes dos Sculos 3D.

Utilize um pano macio (microfibra ou flanela de
algoddo) para limpar as lentes, a fim de evitar
riscar as mesmas. Nunca pulverize detergente
directamente sobre os 6culos 3D.

Nao utilize quimicos de limpeza que contenham
dlcool, solventes, tensioactivos, nem utilize cera, ben-
zeno, diluente, repelente de insectos ou lubrificante.
A utilizacdo destes pode causar descoloragao ou
fissuras.

Conformidade
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Este produto cumpre os requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes das Directivas
2006/95/CE (Baixa tensao), 2004/108/CE (CEM).

RO - Romiana

Utilizati acesti ochelari Easy 3D atunci cand

SMMAEMCHEN AW NOBbILLEHHAA
CBETOUYBCTBUTEABHOCT, TO MEPEA MPOCMOTPOM
BMAEOMATEPUAAOB C YACTO MUFAIOLLVM

CBETOM, ObICTPOI CMEHOM M306PaXeHHI

WA NPOCMOTPOM BIAEO B popmaTe 3D
HEOBXOAMMO MPOKOHCYABTUPOBATLCS C BPAUOM.
Bo 136exaHme HEMPUATHBIX OLLYLLEHMH,

TaKMX KaK FOAOBOKPY>KEHIE, FOAOBHAA 6O

VAV MOTEPS OPUEHTALIMM B MPOCTPAHCTBE, He
PEKOMEHAYETCA CMOTPETD BMAEO B dopMaTe
3D B TeueHre AAMTEABHbIX NEPYOAOB BPEMEHM.
EcA Bbl UCTIbITbIBAETE KaKMe-AMGO HEMPUATHbIE
OLLyLLIEHISA, MPEKpaTUTE MPOCMOTP BUAEO B
¢dopmate 3D 1 He BbINOAHSINTE Cpasy Nocre
3TOrO HWKaKMX NOTEHLIMaABHO OMacHbIX AGMCTBIAI
(HanpvMep, ynpasAeHMe aBTOMOBUAEM), MOKa
CUMMTOMBI HE McUesHYT. EcA cuMnToMsl

HE MCHE3AM, TO MPOCMOTP BIAEO dpopmaTe

3D creayeT MPOAOAKUTL TOABKO MOCAe
KOHCYABTALM C BPaU{OM.

B caydae ¢ A€TbMM MPOCMOTP BIAEO B

dopmate 3D AOMKEH OCYLLECTBASTHCA MOA,
MPMCMOTPOM B3POCAbIX, TaK KaK MOCAEAHIIE
06s13aHbl YAOCTOBEPUTLCS B OTCYTCTBUM Y AETEN
NEPEUMCAEHHBIX BbilLe CUMMTOMOB. [lpocMoTp
B1AEO B dpopmate 3D He peKoMeHAYETCA AETAM
B BO3DACTE AO LIECTU AET BCAGACTBME HEMOAHOTO
Pa3sBUTYIS VX 3PUTEABHOM CUCTEMDI.

He ncnonssyiime 3D-0u4kn AN KaKX-AUBO MHbIX
LieAei, kpome npocMoTpa 3D TV.
OMACHOCTb MNPOTAATbIBAHWA. Beeraa
XPaHNTE MPOAYKT B MECTaX, HEAOCTYMHbIX
AN AETEN B BO3pacTe A0 Tpex AeT! [poaykT
COAEPXUT MEAKME KOMMOHEHTbI, KOTOpPble
MOTYT BbiTb MPOrAOYEHI.

BeperMTe OYKM

He noapepraiite 3D-04Ki BO3ASMCTBUIO MPAMOTO
COAHEYHOTO CBETa, BbICOKOM TemrepaTypbl, OrHsA 1AV
BOABL ITO MOXET MPMBECT K HEVCMPABHOCTM 1AM
BOSrOPaHMIO MPOAYKT.

He poHsiiTe, He crubarite 1 He NpuMensiTe
CUAY K AMH3am 3D-oukos.

VIcnonssyiiTe AAA NPOTUPKK AH3 UMCTYIO
MAMKYIO TKaHb (MUKPOBOAOKHO WAM
XAOMUATOOYMaXKHYIO PpAAHEAD), UTOObI He
oliapanaTk ux. Hykoraa He pacrbiaaiTe
UMCTALLIEE CPEACTBO HEMOCPEACTBEHHO Ha
3D-oukm.

He vcnoabsyiiTe uicTALmMe npenapaTbl,
coaepXaLLvie CVpT, PaCTBOPUTEAM,
NOBEPXHOCTHO-AKTVIBHbIE BELIECTBA, BOCK,
6eH30A, pasbaBuTeAW, NPOTHYBOKOMAPHHbIE
PEMEMEHTBI MAV CMa30UHbIE BELLECTBA.
VIcnoAb30BaHye Takix NpenapaToB MOXeT
BbI3BATb M3MEHEH/IE LIBETA MAV PACTPECKVBAHIE.

CooTtBeTcTBUE HOpMaTuBam
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AaHHoe M3AEA e COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
Tpe6OBaHl/IHM 1N APYrviM COOTBETCTBYIOLINM
nonoxeruam ampektie 2006/95/EC (AnpexTrisa
MO HU3KOBOALTHBIM yCTporicTam) 1 2004/108/EC
(AmpekTubl no EMC).

vizionati continut 3D pe televizoarele Philips 3D.

Vizionare 3D optima
Pentru o experientd de vizionare 3D optima, vd
recomanddm:

SK - Slovensky

Pri sledovani 3D obsahu na televizoroch Philips3D
TV poutzite tieto jednoduché Easy 3D okuliare.

* sa stati la o distantd care este cel putin de trei

ori diagonala ecranului televizorului. Nu stati la
mai mult de sase metri. Consultati figura A.
vizualizati centrul televizorului la nivelul ochilor
dumneavoastrd.

n timpul vizionarii, evitati expunerea directa a
televizorului la razele deoarece aceasta poate
afecta experienta 3D.

Avertisment privind modul in care vizionarea
3D poate afecta sanitatea

Daca dvs. sau membrii familiei dvs. prezintd
antecedente de epilepsie sau de fotosensibili-
tate, consultati un cadru medical inainte de a
va expune la surse de lumind intermitentd, la
secvente de imagini rapide sau la vizionare 3D
Pentru a evita disconfortul precum ameteala,
durerile de cap sau dezorientarea, va
recomanddm sa nu vizionati programe 3D pe
perioade indelungate. Daca simtiti orice dis-
confort, nu mai vizionati 3D si nu intreprindeti
imediat nicio activitate potential periculoasa (de
exemplu sofatul) pand cand simptomele dispar.
Daca simptomele persista, nu reluati vizionarea
3D fdra consultarea prealabila a unui cadru
medical.

Parintii trebuie sa monitorizeze copiii in timpul
viziondrii 3D si sa se asigure ca nu resimt orice
disconfort mentionat mai sus.Vizionarea 3D
nu este recomandata pentru copiii sub sase
ani, intrucat sistemul lor vizual este complet
dezvoltat.

Nu utilizati ochelarii 3D in orice alt scop decat
pentru a privi la televizorul 3D.

PERICOL DE SUFOCARE - A nu se pastra la
fndemana copiilor mai mici de trei anil Produsul
contine piese mici care pot fi inghitite.

Intre;merea ochelarilor

Nu expuneti ochelarii la actiunea directa a
razelor solare, la cildurs, foc sau apd. Aceasta
poate duce la o functionare necorespunzatoare
a produsului sau la incendiu.

Nu lasati sd cada, nu indoiti sau nu aplicati forta
asupra lentilelor ochelarilor 3D.

Utilizati un material fin (microfibrd sau flaneld din
bumbac) pentru a curata lentilele si a evita zgari-
erea acestora. Nu pulverizati niciodata lichidul de
curdtare direct pe lentilele 3D

Nu utilizati substante chimice de curatare care
contin alcool, solventi, surfactanti, sau ceard, benzen,
diluant, repelent impotriva tantarilor sau lubrifiant.
Utilizarea acestor substante chimice poate cauza
decolorarea sau crapaturi.

Conformitate
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Acest produs este In conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor
2006/95/CE (joasd tensiune), 2004/108/CE (EMC).

RU - Pycckui

Optimélne 3D zobrazovanie
Pre optimédlne 3D zobrazovanie vdm odporicame:

Sediet vo vzdialenosti rovnajlcej sa minimélne
trojndsobku 3irky (3) obrazovky televizora.
Nesedte vo vzdialenosti vacse] ako est’ metrov.
Pozrite si ilustrdciu A.

Umiestnit' televizor tak, aby bol stred televiznej
obrazovky na drovni ocf.

Sledovat' televiziu mimo priameho sine¢ného
svetla, ktoré by mohlo rusit' zobrazovanie 3D.

Zdravotne upozornenie pri sledovani'v 3D

Ak trpite vy alebo vasi rodinni prislusnici
epileptickymi alebo fotosenzitivnymi zdchvatmi,
pred vystavenim sa posobeniu zdrojov blikajdice-
ho svetla, rychlemu sledu obrazcov alebo pred
sledovanim obrazu v 3D sa poradte s lekarom.
Aby nedoslo k tazkostiam, ako napr. zavratom,
bolestiam hlavy alebo dezorientécii, neodporticame
sledovat’ obraz v 3D v dihdich ¢asovych
intervaloch. Ak zaznamenéte akékolvek tazkosti,
prestarite sledovat’ obraz v 3D a nepUstajte sa
ihned do Ziadnych potencidine nebezpecnych
aktivit (napniklad $oférovania automobilu), az kym
symptomy nezmiznd. Ak symptdmy pretrvavajd,
pred dal$im sledovanim obrazu v 3D sa najskor
poradte s odbornym lekdrom.

Rodicia by mali pri sledovani obrazu v 3D
dohliadat’ na svoje deti a uistit’ sa, Ze u nich
nedéjde k vyssie uvedenym tazkostiam.
Sledovanie obrazu v 3D sa neodporuca detom
mladsim ako 6 rokov, kedze ich zrakovy systém
este nie je Uplne vyvinuty.

3D okuliare nepouzivajte na Ziadne iné (cely ako
na sledovanie 3D televizora.

RIZIKO UDUSENIA - Okuliare vzdy ucho-
vavajte mimo dosahu deti do troch rokov!
Vyrobok obsahuje malé casti, ktoré by deti
mohli prehitnit.

Starostlivost’ o okuliare

3D okuliare nevystavujte vplyvu tepla, ohria, vody ani
priameho sine¢ného svetla. Mohlo by to spésobit'
nefunkénost' vyrobku alebo vyvolat' poZiar:

Sosovky 3D okuliarov neohybajte, nevyvijajte na ne
tlak a zabrdrite ich padu.

Na cistenie So3oviek pouZzivajte jemnu Cistd tkaninu
(z mikrovidkna alebo flanelu), aby sa zabranilo ich
poskrabaniu. Na 3D okuliare nikdy priamo neapliku-
Jte Cistiaci prostriedok.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom
alkoholu, rozpustadia, povirchovo aktivnych ldtok ani
vosk, benzén, riedidlo, repelent ¢ mazadlo. Pouzitim
tychto chemickych prostriedkov sa mézu okuliare
zmenit' farbu alebo popraskat'.

Sulad so smernicami

C€

Tento produkt je v sdlade so zdkladnymi
poZziadavkami a inymi prisluSnymi ustanoveniami
smernice 2006/95/ES (nizke napdtie), 2004/108/
ES (EMC).

PT - Portugués (Europa)
Utilize estes éculos Easy 3D ao ver contelddo em
3D nos televisores Philips 3D TV.

Excelente visualizagdo a 3D
Para uma excelente experiéncia de visualizagdo a
3D, recomenda-se que:

Mcnons3yiTe a1u oukm Easy 3D aaa npocMoTpa
3D-koHTeHTa Ha Teaesuzopax Philips 3D

OnTiMaAbHble NMapaMeTpbl MPOCMOTPa BUAEO
B dopmaTte 3D
CheayiiTe NprBeAEHHBIM AaAEE PEKOMEHAALIMAM
ANA TIOAYHEHNA ONTHMAAbHBIX PE3YALTATOB MpK
HpOCMOTpe 3D.

CAAbTE Ha PacCTOAHMM, Kak MUHIMYM

BTpOe npesbiwaiotiem wiprHy (W) skpaHa

TeAeBun3opa. He CaAMTEChb AdAblLE, YEM B LLIECTU

meTpax. CMm. pucyHok A.

* LleHTp 3KpaHa TeAeBM30pa AONKEH HAXOANTHCA

Ha ypOBHeE rAas.

* 36eraiiTe nomnaaaHu1s B 30Hy 0630pa MpsiMoro
COAHEUHOTO CBETA, TaK Kak OH MOXKET YXYALIWTb

BocrnpusTue Buaeo B dopmate 3D.

MpeaynpexaeH1e o BpeAe AAS 3AOPOBbS MpU

npocMmoTpe BiAeo B popmare 3D

¢ Ecam Y Bac UAU Y YAEHOB Ballen cemMbn B
aHaMHe3e MMEIOTCA CAyYaun 3a60AeBaHNS

SL - Slovenséina

Ta Easy 3D-ocala uporabljajte pri gledanju vsebine
3D naTV-sprejemnikih Philips 3D.

Optimalno ogledovanje 3D

Za optimalno izkusnjo gledanja 3D vam

priporo¢amo, da:

 sedite v razdalji, ki je vsaj trikrat vecja od Sirine
zaslona TV-sprejemnika. Ne sedite dlje od 3estih
metrov od TV-sprejemnika. Glejte sliko A.

* je pri gledanju sredis¢e TV-zaslona v visini oci.

* televizijo gledate stran od neposredne soncne
svetlobe, ker lahko vpliva na 3D-izkusnjo.

Zdravstveno opozorilo glede nacina 3D
Ce ste vi ali kdor koli v vaéi druzini imeli epilepti¢ne

napade ali napade zaradi obcutljivosti na svetlobo, se

pred izpostavijanjem utripajocim svetlobnim virom,
hitremu zaporedju slik ali gledanju v nacinu 3D
posvetujte z zdravnikom.

« Dabi se izognili neprijetnostim, kot so omoti¢nost,

glavoboli ali izguba orientacije, vam priporocamo,
da natina 3D ne gledate dlje ¢asa. Ce obcutite
kakrsno koli nelagodje, prenehajte gledati vsebino
3D in se nekaj ¢asa ne lotite dejavnosti, ki bi bila
lahko nevarna (npr: voznja avtomobila), dokler
simptomi ne izginejo. Ce simptomi ne izginejo,

se pred nadaljnjim gledanjem vsebine 3D najprej
posvetujte z zdravnikom.

Starsi morajo nadzorovati otroke med gledanjem
vsebine 3D inse preprlcat\ da pri njih ne pride

do zgoraj opisanih tezav. Gledanje vsebin 3D ni
priporocjivo za otroke, mlajse od 6 let, ker njihov
vidni sistem Se ni popolnoma razvit.

3D-ocala uporabljajte izkfju¢no za gledanje televizije
3D.

NEVARNOST ZADUSITVE — ta izdelek vedno
hranite izven dosega otrok, mlajsih od treh let!
Izdelek vsebuje majhne delce, ki jih lahko pogoltnejo.

Skrb za ocala

3D-ocala ne izpostavijajte neposredni soncni
svetlobi, vrocini, ognju ali vodi.To lahko povzroci
okvaro izdelka ali pozar.

Le¢ 3D-ocal ne meite na tla, ne upogibajte jih in
ne pritiskajte nanje.

Za CigCenje lec uporabljajte Cisto, mehko krpo (iz
mikroviaken ali bombaza), da jih ne bi opraskali.
Nikoli ne razpriujte cistila neposredno na 3D-ocala.
Ne uporabljajte kemicnih cistil, ki vsebujejo alkohol,
raztopino, surfaktant ali vosek, benzen, razredcilo,
sredstvo proti komarjem ali mazivo. Uporaba

teh kemicnih snovi lahko povzrodi razbarvanie ali
razpoke.

Skladnost z zakonodajo
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Ta izdelek je skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi
relevantnimi dolocili direktiv 2006/95/ES (nizka nape-
tost) ter 2004/108/ES (elektromagnetna zdruzljivost).

SR - Srpski
Upotrebite ove Easy 3D naocare dok gledate 3D
sadrzaj na televizorima Philips 3D.

Optimalno gledanje 3D sadrzaja
Za optimalno iskustvo gledanja 3D sadrzaja,
preporucujemo vam da:

sednete na razdaljini koja iznosi najmanje tri
Sirine ekrana televizora (\N) Nemojte sedeti
dalje od Sest metara. Pogledajte ilustraciju A.
neka vam centar televizora bude u visini ociju
prilikom gledanja.

Gledajte televizor daleko od direktne sunceve
svetlosti jer ona moze ometati 3D iskustvo.

Zdravstveno upozorenje koje se odnosi na 3D

Ako vi ili neko u vasoj familiji imate u istoriji
bolesti epilepsiju ili napade vezane za osetljivost
na svetlo, konsultujte lekara pre izlaganja
izvorima svetlosti koja treperi, brzim smenama
kadrova ili gledanju 3D sadrzaja.

Da biste izbegli nelagodnost poput vrtoglavice,
glavobolje ili dezorijentacije, preporucujemo vam
da duzi vremenski period ne gledate 3D sadrzaj.
Ukoliko osecate bilo kakvu nelagodnost, prekinite
gledanje 3D sadrZaja i sacekajte da simptomi produ
pre nego sto pocnete da obavljate aktivnost koja
motze imati rizican ishod (na primer: voznja auto-
mobila). Ako simptomi ne produ, nemojte nastavijati
gledanje 3D sadrZaja bez konsultovanja lekara.
Roditelji bi trebalo da nadgledaju decu dok gledaju
3D sadrzaj i da se uvere da ne osecaju nijednu

od gore pomenutih nelagodnosti. Gledanje 3D
sadrzaja nije preporucijivo za decu mladu od Sest
godina jer njihov sistem za vid jo$ uvek nije u
dovoljnoj meri razvijen.

3D naocare nemojte koristiti u druge svrhe osima
za gledanje 3D televizora.

GUSENJE — Proizvod uvek drzite dalje od

dece mlade od tri godine! Proizvod sadrzi male
delove koje je moguce progutati.

Cuvajte naocare

3D naocare nemojte izlagati direktnim izvorima
sunceve svetlosti, toplote, vatre ili vode. To moze
dovesti do kvara proizvoda ili do poZara.

Pazite da ne ispustite stakla 3D naocara, nemo-
jte ih savijati niti primenjivati bilo kakvu vrstu sile.
Za Cis¢enje stakala koristite meku tkaninu
(mikrofiber ili flanel) kako biste izbegli grebanje.
Nikada nemojte 3D naocare direktno prskati
sredstvom za Cisc¢enje.

Nemojte koristiti hemijska sredstva za ciscenje
koja sadrze alkohol, rastvor; surfaktant ili vosak,
benzen, razredivac, sprej za zastitu od komaraca
ili lubrikant. Koris¢enje ovih hemikalija moze
dovesti do skidanja boje ili pucanja.

Uskladenost
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zahtevima i drugim znacajnim odredbama Direktive
2006/95/EC (niski napon), i Direktive 2004/108/EC
(elektromagnetna kompatibilnost).

SV - Svenska

Anvénd dessa Easy 3D-glaségon ndr du
tittar pa 3D-innehall pa Philips 3D TV.

Optimal 3D-visning
For en optimal 3D-upplevelse, rekommenderar vi
att du:

sitter pa ett avstdnd som dr minst tre ganger TV-
skdrmens bredd (B). Sitt inte ldngre dn 6 meter ifran
TVin. Se illustration A.

har mittdelen av skdrmen i dgonniva.

inte ser pd TV:n i direkt solljus dd detta kan stéra
3D-upplevelsen.

3D-hilsovarning

Om du eller nagon i din familj har epilepsi eller
ar ljuskanslig, bor du radfraga sjukvardspersonal
innan du utsétter dig for blinkande ljuskallor,
snabba bildsekvenser och 3D-visning.

For att undvika obehag som yrsel, huvudvérk
och desorientering rekommenderar vi att du
inte tittar pa 3D under ldngre perioder. Om du
upplever nagot obehag bor du sluta att titta pa
3D och inte bérja med ndgon potentiellt riskfull
aktivitet (till exempel kéra bil) forran symp-
tomen har férsvunnit. Om symptomen kvarstar
boér du inte titta pa 3D igen, utan att forst ha
radfragat sjukvardspersonal.

Foréldrar bor dvervaka sina barn nér de tittar pa
3D sa att de inte upplever ndgot av ovanstaende
obehag. 3D-tittande rekommenderas inte for
barn under sex ar eftersom deras syn inte dr fulft
utvecklad d@nnu.

Anvénd inte 3D-: -glaségonen for annat dandamal
an for att titta pa 3D-TV.

KVAVNINGSRISK - Férvara alltid produkten
utom rdckhdll fér barn under tre ar! Produkten
innehaller smadelar som kan svdljas av barn.

Sa har skoter du glasdgonen

Utsitt inte 3D-glaségonen for direkt solljus,

varme, eld eller vatten. Detta kan leda till skada pa
produkten eller brand.

Tappa inte eller boj 3D-glaségonen och anvand
inte vald mot glasen.

Anvand en ren, mjuk duk (mikrofiber eller
bomullsflanell) for att rengéra glasen utan att
repa dem. Spreja aldrig rengéringsmedel direkt pa
3D-glaségonen.

* Anvdnd inte rengdringskemikalier som innehaller
alkohol, I6sningsmedel, surfaktant, eller vax, bensen,
thinner, myggmedel eller smérjmedel. Anvandning
av dessa kemikalier kan orsaka missfargning eller
sprickor:

Uppfyllelse
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Den hdr produkten uppfyller alla viktiga krav och andra
relevanta villkor i direktivet 2006/95/EG (Low Voltage),
2004/108/EG (EMC).

TR -Tiurkge
Philips 3D TV'lerde 3D icerik izlerken bu Easy 3D
g6zIGgu kullanin,

En iyi 3D goriintiileme

En iyi 3D goriintileme deneyimi icin sunlani

yapmanizi éneririz:

* TV ekraninin genisliginin en az Ug kati mesafede
oturun. En fazla alti metre mesafede oturun.
Bkz. sekil A.

* TV ekraninin ortasi géz hizanizda olsun.

» 3D deneyimi etkilenebileceginden TV'yi
dogrudan giin 1siginda izlemeyin.

3D saglik uyarisi
Sizde veya ailenizde epilepsi veya isiga duyarl
nébet gibi rahatsizliklar varsa, yanip sénen isik
kaynaklarina, hizli gériintdi siralarina veya 3D
izlemeye maruz kalmadan 6nce tibbi bir uzmana
danisin.

* Bas donmesi, bas agnsi veya yonelim bozuklugu
gibi rahatsizliklardan kaginmak icin uzun stire 3D
izlememenizi &neririz. Herhangi bir rahatsizlik his-
sederseniz, 3D izlemeyi birakin ve belirtiler ortadan
kalkana kadar potansiyel olarak tehlikeli bir etkinlige
(6rnegin, araba kullanmak) baslamayin. Belirtiler de-
vam ederse, 6ncelikle tibbi bir uzmana danismadan
3D izlemeye devam etmeyin.

* Ebeveynler, 3D izleme sirasinda ¢ocuklannin
yaninda bulunmali ve yukanda belirtilen
rahatsizliklardan birini yasamadiklarnindan emin
olmalidir. 3D izleme, gorsel sistemleri tam olarak
gelismemis oldugundan alti yasin altindaki ¢ocuk-
lara énerilmez.

* 3D gozligl 3D TV izleme disinda bir amacla
kullanmayin.

« YUTMATEHLIKESI - Urtinii her zaman tic yasin
altindaki cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin!
Uriin yutulabilecek kiigtk pargalar icerir.

Gozlugu dikkatli kullanin
3D g6zItgl dogrudan glin isigina, Istya, atese
veya suya maruz birakmayin. Uriin bozulabilir
veya alev alabilir

+ 3D gbzltgiin merceklerini distirmeyin, blikmeyin
veya zorlamayin.

* Mercekleri cizmeden temizlemek igin yumusak
bir bez (mikro fiber veya pamuk) kullanin. Temiz-
leyiciyi dogrudan 3D gézluge puskirtmeyin.

»  Alkol, ¢ozict, strfaktan, cila, benzen, tiner; sinek
kovucu veya kayganlastinicr iceren kimyasal
temizlik maddeleri kullanmayin. Bu kimyasallarin
kullanimi sonucunda renk bozulmasi veya
catlaklar olusabilir.

Uyumluluk

C€

\Bu tirtin, 2006/95/EC (Alcak Gerilim) ve 2004/108/
EC (EMC) Yonergelerinin temel gerekliliklerine ve ilgili
diger hikimlerine uygundur.

UK - YkpaiHcbka

BukopucTtosyiTe wi Easy 3D-okyaspu nia vac
neperasay 3D-BMicTy Ha Teaesizopax Philips 3D
TV.

OnTtumaabHuit 3D-neperasa

LLlo6 3a6e3neunTit ONT1MaAbHUIA NEPErAAA,

3D BIAGO, PEKOMEHAYETHCA:
CHAITV Ha BIACTaHI, AiKa LLIOHaMMEHLUE Y TpU pa3u
nepesvilye WwmpuHy (LLI) expaHa Teaesizopa. He
CUAITb Ha BIiACTaHI BiAblue WwecTu MeTpis. AuB.
MaAIOHOK A.

* pO3TalllyBaTu LIEHTP eKpaHa TeAeBi3opa Ha piBHi
ouen.

*  AVBUTWCA TEAEBI3OP MOAAAI BIA MPAMMX
COHAYHMX MPOMEHIB, OCKIAbKY BOHW MOXYTb
3aBaaTu neperasay 3D-BMicTy.

lMonepeAXeHHs Npo WKOAY AAs 3A0pOB’st

BIAeO $opmaty 3D
Akwo B abo xTock i3 Bawor ciM’T cxmabHmm
AO MPUCTYNIB €MIAENCIT UM HAATO Yy TAVBHIA AO
CBITAQ, MEPEA TUM SIK MEPErAAAATH BMICT 3i
LIBMAKOIO 3MIHOIO 306PaXKeHb, MEPEXTIHHSAM
cBiTAa 260 3D-BMICT, NPOKOHCYAbTYITECA 3
AiKapeMm.

*  AAd 3ano6iraHHs 3arMaMoOpOUEHHIO, FTOAOBHOMY
60AI0 U BTpaTi opieHTaLlii He AnBiTbCA 3D-Biaeo
HAATO AOBro. Y pasi MoraHoro camornouyTTs
NpUNKHITL Neperasa 3D-Biaeo i TMyacoBo
BIAKAQAITb MOTEHLIMHO Hebe3neuHi cnpasu
(HanpyKAaA, BOAIHHS MaLLMHM), MOKK He 3HWKHYTb
CUMMTOMM. FKLLO CUMNTOMM He 3HUKAIOTb, He
BiAHOBAIOWTE Neperasia 3D-Biaeo, nonepeaHbo
HE MPOKOHCYABTYBABLUMC i3 AiKapeMm.

*  BaTbKu NOBMHHI CTEXWTI 3a NEPErASAOM
3D-BMICTY AiTbMM Ta 3a X CAMOMOUYTTAM MiA HYac
neperassy. He pekoMeHAyeTbC Meperaiaatvi
3D-BiACO AITAM AO LIECTH POKIB, OCKIABKM iXHS!
30pOBa CMCTEMA LLe HEAOCTATHBO PO3BMHEHA.

* He BuopucToByiiTe 3D-OKyAApY AAS IHLLKX LIAEH,
OKpiM neperasay 3D-Tenesizopa.

» 3AIPO3A 3AAYXU — [MocTiiHo Tpumaiite
BMPIO MOAAAI BiA AITEN BIKOM AO TPbOX POKiB!
Bupi6 MIiCTWUTb MaAi YacTuHM, AKI MOXKHa
MPOKOBTHYTY.

AorAﬂA 32 OKyAsipaMmu
Obepiraiite 3D-okyAspy Bia All NpaMMX
COHAYHMX MPOMEHIB, BUCOKMX TemnepaTyp,
BOrHIo abo Boau. Lle Moxe npuseecTi A0
HECNpaBHOCTI BUPODY abo BUHUKHEHHS MOXeEXi.

* He kupaitTe, He 3rvHanTe AiH3n 3D-okyAdpis Ta He
AOKAGAQITE AO HUX HAAMIPHY CUAY.

* YucTbTe A3V UMCTOIO MAKOIO TKaHMHOIO (3
MIKPOBOAOKHa 260 NanepoBol dpraHeAi), LLob
YHUKHY T YTBOPEHHS Ha Hix noApsnvH, He
HaHOCITb 3aCib AAS UMLLIEHHS GE3rocepeAHbO Ha
3D-okyAspy.

* He srKopucToByriTe 3aC06M AAS UMLLEHHS,

AKi MICTATb CMIMPT, PO3UMHHIKYA, OBEPXHEBO-
AKTVIBHI PEYOBMHI, 0O BICK, 6EH30A, PO3UMHHIIKYA,
3acobu Bia KOMapIB Ta MacTKAA. BukopucTarHs
TaKUX XIMIYHIX PEHOBH MOXE MPU3BECTU AO
3He6apBACHHS abO YTBOPEHHS TPILLVH..

BianoBiaHicTb cTaHAapTam

€

Llei NpucTpilt BiANOBIAGE BAXAVBUM BMMOraM Ta
IHWMM BiANOBIAHKMM ymoBam Aunpektusm 2006/95/
EC (woao Husbkol Hanpyru), 2004/108/EC (woao
EMC).

AR-ES Espafiol argentino

Use estos anteojos Easy 3D al ver
contenido 3D en el TV Philip 3D.

Vision 3D optima
Para obtener una experiencia de visién 3D dptima
le recomendamos:

siéntese a una distancia de al menos tres veces
el ancho (A) de la pantalla del TV. No se siente
a mds de seis metros. Consulte la ilustracién A.
vea al centro de la pantalla del TV al nivel de
SuU 0jos.

veaTV lejos de la luz solar directa, ya que ésta
puede interferir con su experiencia 3D.

Advertencia de salud sobre la visualizacion de
|magenes en 3D

Si'en la familia existen antecedentes de epilepsia o
convulsiones por fotofobia, consulte a un médico
antes de exponerse a fuentes de luz intermitentes,
secuencias de imagenes rdpidas o imagenes en 3D.
Para evitar malestares tales como mareos, dolores
de cabeza o desorientacién, recomendamos no
mirar contenido 3D por periodos prolongados. Si
siente alglin malestar, deje de mirar las imdgenes en
3Dy espere hasta que los sintomas desaparezcan
para realizar cualquier actividad que implique
riesgos (por ejemplo, conducir un automavil). Si los
sintomas persisten, consulte a un médico antes de
volver a mirar contenido 3D.

Los padres deben supervisar a sus hijos mientras
miran contenido 3D y cerciorarse de que no
sufran ninguno de los malestares mencionados. Se
recomienda que los menores de 6 afios no vean
imagenes en 3D debido a que su sistema visual adn
no estd completamente desarrollado.

Use los anteojos 3D slo para ver TV en 3D.
PELIGRO DE ASFIXIA: {Mantenga en todo
momento el producto fuera del alcance de los
nifios menores de tres afios! El producto con-
tiene piezas pequefias que se pueden tragar

Cuidado de los anteojos

No exponga los anteojos 3D a la luz solar
directa, el calor, el fuego o el agua. Esto puede
provocar que el producto funcione mal o se
queme.

No deje caer, doble ni aplique fuerza a las lentes
de los anteojos 3D.

Use un pafio limpio y suave (microfibra o
franela de algodon) para limpiar las lentes y evi-
tar rayarlas. Nunca rocfe limpiador directamente
en las lentes 3D.

No utilice productos quimicos de limpieza que
contengan alcohol, solvente, agente tensioactivo
o cera, benceno, diluyente, repelente contra
mosquitos o lubricante. El uso de estos pro-
ductos quimicos puede provocar decoloracién
o grietas.

Cumplimiento

C€
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Este producto cumple los requisitos fundamentales
y otras disposiciones relevantes de las Directivas
2006/95/EC (baja tensién) y 2004/108/EC (EMC).

BR-PT - Portugués do Brasil

Use esses éculos Easy 3D ao assistir a
contetido 3D nasTVs 3D Philips Studio.

Visualizagdo excelente em 3D
Para ter uma étima experiéncia de visualizagdo em
3D recomendamos que vVocé:

se sente a uma distancia pelo menos trés vezes
maior que a largura (W) da tela daTV. Nao se
sente a mais de seis metros de distancia.Veja a
ilustracao A.

alinhe o centro da tela da TV com o nivel de
altura dos seus olhos.

assista a TV longe da exposicdo direta a luz

do sol, pois ela pode interferir na visualizagao
em 3D.

3D Aviso relacionado a saude

Se vocé ou sua familia tiver histdrico de epilep-
sia ou de convulsGes devido a sensibilidade a luz,
consulte um médico antes de se expor a fontes
de luz piscantes, seqliéncias rdpidas de imagens
ou exibicao em 3D.

Para evitar sensa¢cdes desconfortaveis, como
vertigem, dor de cabega ou confusdo mental,
recomendamos ndo assistir a imagens em

3D por muito tempo. Se vocé sentir algum
desconforto, pare a exibicdo em 3D e ndo faca
atividades que possam oferecer perigo (por
exemplo, dirigir um carro) até os sintomas
desaparecerem. Se os sintomas persistirem,

ndo volte a assistir a imagens em 3D sem antes
consultar um médico.

Os pais devem monitorar seus filhos enquanto
eles assistem a imagens em 3D e verificar

se ndo estdo sentindo nenhum desconforto,
conforme descrito acima. Ndo é recomendado
que criangas com menos de seis anos assistam a
imagens em 3D, pois seu sistema visual ndo esta
ainda totalmente desenvolvido.

N&o use os dculos 3D para nenhuma finalidade
que ndo seja assistira TV 3D.

RISCO DE ASFIXIA - Em todas as situacoes,
mantenha o produto fora do alcance de
criangas menores de 3 anos de idade! O
produto contém pecas pequenas, que podem
ser engolidas.

Cmdado com os 6culos

Nao exponha os dculos 3D diretamente a luz
solar, ao calor; ao fogo ou a dgua. Isso poderd
resultar em malfuncionamento do produto ou
em incéndio.

N&o deixe cair, ndo curve nem aplique forga as
lentes dos Sculos 3D.

Use um pano macio limpo (de microfibra ou
flanela de algoddo) para limpar as lentes, a fim
de evitar arranhes. Nunca pulverize substancias
limpadoras diretamente sobre os éculos 3D.
N&o use produtos quimicos de limpeza que
contenham dlcool, solvente, substancias tensoati-
vas, cera, benzeno, thinner, repelentes de insetos
ou lubrificantes. O uso desses produtos quimi-
cos pode causar descoloragao ou rachaduras.

Conformidade

C€

Este produto estd em conformidade com os reg-
uisitos essenciais e outras provisdes relevantes da
Diretiva 2006/95/EC (Baixa Voltagem), 2004/108/
EC (EMC).
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Contact information

Austria/Osterreich

0820 40 11 33 (€ 0,145/min*)

*Aus dem Gsterreichischen Festnetz. Kosten von
anderen Netzbetreiber oder mobile kdnnen variieren
Belarus/Beaapycb

810 800 2000 00 04

Belgium/Belgié/Belgique

070 700 035 (€ 0,15/min*)

*Additionele kosten kunnen in rekening worden
gebracht door uw (mobiele) netwerk provider
*Sauf le surcolt éventuel selon opérateur du réseau
mobile

Bulgaria/BbArapus

(02) 4916273 (national*)

*Potaczenia z tel. komdrkowych zgodnie z taryfq
operatora

Croatia/Hrvatska

+385 (01) 777 66 01 (national*)

*Za pozive iz mobilnih mreZa va$ operater moZe
zaracunati dodatne troskove

Czech Republic/Ceska republika

228880895 (national®)

*Cena hovoru se fidf tarifem od Vaseho operdtora

Denmark/Danmark
35258314

Estonia/Eesti Vabariik

66830671 (national*)

*Mobiilside operaator véib kohaldada listasu
vastavalt hinnakirjale

Finland/Suomi

09 88 62 50 40

France

0157324050

(prix d'un appel national®)

*Sauf surco(t éventuel selon opérateur (mobile)

Germany/Deutschland

0180 501 04 69 (€ 0,14/min*)

*Aus dem deutschen Festnetz, Preis aus dem
Mobilfunknetz maximal 0,42 €/Minute
Greece/ENada

2111983028 (national*®)

*Mmopel va éxeTe ueyaklTepo K60TOG av KaAe(Te
aré KwnTo

Hungary/Magyarorszag

(06 1) 700 8151 (national*)

*telefonos (mobil) szolgdltatdja részérdl tovabbi
koltségek jelentkezhetnek

Republic of Ireland/Poblacht na hEireann
0818 210 140 (national*)

*Additional cost may be applied by your (mobile)
network provider

Northern Ireland/Tuaisceart Eireann

0844 338 04 88 (0,05 GBP*)

*Calls cost 5 Pence/min from a BT landline — other
providers and mobile networks may charge more.
Check with your provider.

Italy/Italia

0245 28 70 14

(chiamata nazionale*)

*Potrebbero essere applicati costi addizionali se
previsti dal tuo piano tariffario
Kazakhstan/KasakctaH

810 800 2000 00 04

Latvia/Latvija

6616 3263 (national*)

*Maksa par zvanu saskand ar Jisu mobild opera-
tora tarifiem

Lithuania/Lietuva

85214 0293 (national*)

*Gali bati taikomas papildomas Jasy mobiliojo
operatoriaus mokestis
Luxembourg/Luxemburg

24871100 (national*)

*Additional cost may be applied by your (mobile)
network provider

Netherlands/Nederlands

0900 202 08 71 (€ 0,10/min*)

*Additionele kosten kunnen in rekening worden
gebracht door uw (mobiele) netwerk provider
Norway/Norge

22971914

Poland/Polska

22 397 15 04 (national*)

*Potaczenia z tel. komdrkowych zgodnie z taryfq
operatora

Portugal

707 78 02 25

(0,12€ (0,30€ mdvel)*)

*Custos adicionais podem ser cobrados pelo seu
operador de rede mével

Romania/Romania

031 6300042

(Luni —Vineri: orele 8 — 18%)

*Costuri suplimentare pot fi aplicate de cdtre
furnizorul dvs. de telefonie (mobild)

Russia/Poccus

8-800-22 00004

Serbia/Srbija
00381 11 2440841

Slovakia/Slovensko

2 332 154 93 (national*®)

*Cena hovoru zdvisi od vasho operdtora (mobilnej)
siete

Slovenia/Slovenija

1888 83 12 (national*)

*Za Klice iz mobilnih omreZij lahko vas operater
zaracuna dodatne stroske

Spain/Espafa

902 8810 83

(0,10€ establecimiento de llamada + 0,08€/
min*)

*Su operador mévil puede cargar costes adicionales
en esta llamada

Sweden/Sverige
08-5792 9096

Switzerland/Schweiz/Suisse

0848 000 291

(0,081 CHF/min*)

*Aus dem Schweizer Festnetz, der Preis kann fur
Anrufe aus dem Mobilfunknetz abweichen
Turkey/Tiirkiye

444 8 445

Ukraine/YkpaiHa

0-800-500-480

(YCi A3BIHKM 3i CTaLOHAPHMX TEAEDOHIB Y Mexax
VKpaiHu 6e3KoLTOBHI)

United Kingdom

0844 338 04 88

(0.05 GBP/min*)

*Calls cost 5 Pence/min from a BT landline — other
providers and mobile networks may charge more.
Check with your provider.

Argentina

0810-444-7782

(Buenos Aires city)

0800-444-7749

(rest of country)

Brazil/Brasil

0800 701 0245

(Suporte a consumidores das demais
localidades)

2938 0245

(Para consumidores da Grande Sao Paulo)
Middle East and Africa

800 7445477

South Africa
087 808 4456

Australia

1300 363 391
Hong Kong/& /&
(852)26199660

India/HTRd
1860 180 1111

Indonesia
(021)-7940040
Korea/8=
080-600-6600

Malaysia
1800 220 180

New Zealand
0800 658 224

Pakistan/ot-St
(051)-580902-3
Philipines/Pilipinas
(632) 667 9000

Singapore/Ef H3K
62867333

Taiwan/ & 7&
0800 231 099

Thailand/szne lng
02 652 7650

Vietnam/Viét Nam
1800.59.99.88

This information is correct at the time of print. For updated information, see www.philips.com/support.



